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Laitteen yleiskuva

Symboli | Selitys

Toimintaohjeet ja toiminnan tulokset
Toimintaohjeet on merkitty symbolilla .
Toiminnan tulokset on merkitty symbolilla [>.

Videot
Laitteita koskevia videoita voi katsoa YouTube-

kanavalta, Liebherr-Hausgerate.

Open-Source-lisenssit:
Laite sisaltdd ohjelmistokomponentteja, jotka kayt-
tavat Open-Source-lisensseja. Tiedot kaytettavista Open-
Source-lisensseista voi hakea taalta: home.liebherr.com/
open-source-licences

Tama kayttoopas koskee seuraavia malleja:

- HMTvh 1501

- HMTvh 1511

1 Laitteen yleiskuva

1.1 Toimituksen sisalto

Tarkasta kaikki osat kuljetusvaurioiden varalta. Jos sinulla
on valituksen aiheita, kdanny jalleenmyyjan tai asiakaspal-
velun puoleen. (katso 9.3 Asiakaspalvelu)

Toimitukseen kuuluvat seuraavat osat:

- vapaasti seisova laite

- varustus *

- asennusmateriaali *

- kayttéohje

- huoltoesite

- Laatutodistus *

- verkkojohto

- Kaukosaadin

- Hataavaukseen tarkoitettu avain

1.2 Laitteen ja varusteiden yleiskuva
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Fig. 1 Esimerkkikuva
Varustus

(6) Ohjaimet ja lampatilan
naytto

(7) Turvatermostaatin anturi

(8) Sulamisveden poisto-
aukko

(9) Anturin lapivienti

(10) P-anturi

(1) Tyyppikilpi

(2) Ritilataso
(3) Saatojalka

(4) Sisavalo
(5) Lukko

Fig. 2 Esimerkkikuva takapuolelta

Varustus
(4) Liitanta P-anturille
(5) USB-liitanta

(1) LAN/WLAN-liitanta

(2) Potentiaaliton halytys-
lahto

(3) Kantokohta

1.3 Erikoisvarusteet

Vihje

Lisdvarusteita saat asiakaspalvelun kautta (katso 9.3 Asia-
kaspalvelu) ja Liebherr-Hausgerate-kaupasta osoitteesta
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

SmartModule

Laitteen varustukseen kuuluu SmartModule.

Kyseessa on WLAN- ja LAN-liitanta laitteen ja ulkoisen
dokumentointi- ja halytysjarjestelman, kuten esim.
Liebherr SmartMonitoring, véalisen yhteyden muodostami-
seen.

Liebherr SmartMonitoring Dashboard ei ole saata-

vana kaikissa maissa. Tarkista saatavuus QR-koodilla
(katso 6.2.18 WLAN-yhteys ) syottamalla laitemallisi tiedot.

Vetolaatikoiden jalkiasennus

Jalkiasennettaessa laatikkojarjestelmia Liebherr-jadkaap-
peihin/pakastimiin, joita kaytetdan lampdotilaherkkien
materiaalien, kuten jadhdytystd vaativien laakkeiden
ja erityisten standardivaatimusten alaisten kylmatuot-
teiden, sailytykseen, vaaditaan todistus lampdtilakel-
poisuudesta. Vetolaatikoiden jalkiasentaminen Liebherr-
jaakaappeihin/pakastimiin voi johtaa sailytettavien tava-
roiden pilaantumiseen tai vahingoittumiseen. Tasta syysta
jalkiasennuksen saa suorittaa ainoastaan jadkaapin/
pakastimen valmistajan valtuuttama palveluntarjoaja.

1.4 Laitteen kayttoalue

Kayttotarkoitus

Tama laakejaakaappi soveltuu tuotteiden
ammattimaiseen varastointiin 5 °C l@mpoti-
lassa.

Tyypillisia varastoitavia tuotteita voivat olla
sellaiset kylmassa sailytettavat laakkeet,
ladkeaineet tai muut farmaseuttiset tuotteet,
jotka on varastoitava lampdtila-alueella 2 °C
-8 °C.

Laite tayttaa vaatimukset , jotka on asetettu
standardissa DIN 13277 - Jaahdytys- ja

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Yleiset turvallisuusohjeet

pakastuslaitteet laboratorio- ja laaketieteelli-
siin sovelluksiin.

Lampotilaherkkien aineiden varastoiminen
edellyttaa rilppumattoman, jatkuvasti
valvotun halytysjarjestelman kayttamista.

Tama halytysjarjestelma on toteutettava niin,
etta vastaava henkild voi huomioida ja rekis-
teroida kaikki halytystilat voidakseen ryhtya
asianmukaisiin toimenpiteisiin.
Ennakoitavissa oleva vaarinkaytto
Al3 kayta laitetta seuraaviin tarkoituksiin:
- Seuraavien tuotteiden sailytys ja jaahdytys:
- Kemiallisesti epastabiilit, palavat tai
syovyttavat aineet
- Veri, plasma tai muut kehon nesteet,
jotka on tarkoitettu infusoitaviksi ihmis-
kehoon, vietaviksi ihmiskehon sisdan tai
kaytettaviksi ihmiskehossa.
- Kaytto rajahdysvaarallisissa tiloissa.
- Kaytto ulkona tai kosteissa ja roiskevedelle
alttiissa tiloissa.

Laitteen epaasianmukainen kaytto johtaa
sailytettavan tuotteen vahingoittumiseen tai
pilaantumiseen.

Ilmastoluokat

Laitteelle maaritetty ilmastoluokka on ilmoi-
tettu sen tyyppikilvessa.

XXX 9999I d 99X/999

99.999.999.9

Fig. 3 Tyyppikilpi
(X) Tama ilmastoluokka
osoittaa, missa
ymparistoolosuhteissa
laitetta voidaan
kayttaa turvallisesti.

Ilmasto- Huoneenlam- |Suhteellinen

luokka (X) |pétila enin-|ilmankosteus
taan enintaan

7 35°C 75 %

Vihje

Sijoituspaikan alin sallittu huoneenlampdtila
on 10 °C.

Laitteen sisalampotila ei koskaan ylita sijoi-
tuspaikan ympariston lampaotilaa.

Tata lahella olevissa olosuhteissa voi lasio-
vessa ja sivuseinissa tapahtua vahaista
veden tiivistymista.

1.5 Laitteen melutaso

Laitteen A-painotettu adnenpainotaso kayton aikana on alle
70 dB(A) (3énitehotaso suht. 1 pW).

1.6 Vaatimustenmukaisuus

Kylmaainepiirin tiiviys on tarkastettu. Laite vastaa voimassa
olevia turvallisuusmaarayksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
GMBH

A-9900 Lienz, Dr.
Liebherr StraBe 1

Nimetty tuote vastaa seuraavien eurooppalaisten direktii-
vien ja asetusten maarayksia:

(EVU) 2019/2020, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Asennettu radiomoduuli vastaa direktiivia 2014/53/EU.
Radiomoduulia koskevat tiedot (katso 9.1 Tekniset tiedot) .

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti
on luettavissa Seuraavassa internet-osoitteessa:
www.liebherr.com

Valmistaja/néytteilleaset-
taja:

Osoite: Hans

1.7 REACH-asetuksen mukaiset SVHC-
aineet

Seuraavasta linkista voit tarkistaa, sisal-
t33kd  laitteesi REACH-asetuksen  mukaisia  SVHC-
aineita: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/

nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2 Yleiset turvallisuusohjeet

Sailyta tata kayttoohjetta huolellisesti, jotta
voit koska tahansa katsoa siita neuvoja.

Jos luovutat laitteen toiselle, anna myo0s
kayttoohje uudelle omistajalle.

Jotta voisit kayttaa laitetta asianmukaisesti
ja turvallisesti, lue tama kayttoohje huolel-
lisesti ennen laitteen kayttdmista. Noudata
aina sen sisaltamia ohjeita, turvallisuusoh-
jeita ja varoituksia. Ne ovat tarkeita, jotta
laite voidaan liittaa ja sita voidaan kayttaa
turvallisesti ja ongelmitta.

Kayttajalle aiheutuvat vaarat:

- Tata laitetta saa kayttaa vain tallaiseen
tehtavaan koulutettu ammatti- ja labora-
toriohenkilosto, joka tuntee kaikki labora-
toriotydssa vaadittavat varotoimenpiteet.
Tata laitetta eivat saa kayttaa ruumiilli-
silta, aistinvaraisilta tai henkisilta kyvyil-
taan rajoittuneet henkilot eivatka henkilot,
joilla ei ole laitteen kayton vaatimaa koke-
musta ja tietamysta.

- Pistorasian pitaa olla helposti saavutetta-
vissa, jotta laite voidaan hatatapauksessa
nopeasti irrottaa virrasta. Sen pitaa olla
laitteen takasivualueen ulkopuolella.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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- Kun laite irrotetaan verkkovirrasta, on aina
pidettdva pistokkeesta kiinni. Ala veda
johdosta.

- Vian ilmettya irrota verkkopistoke tai kytke
sulake pois paalta.

- VAROITUS: Ala vioita verkkoliitantajohtoa.
Ala kayta laitetta, jos verkkoliitantajohto on
viallinen.

- VAROITUS: Monipistorasioita / jakelulistoja
ja muita elektroniikkalaitteita (kuten halo-
geenimuuntajia) ei saa sijoittaa laitteiden
takasivulle ja kayttaa siella.

- VAROITUS: Ald sulje laitteen kotelon tai
asennuskotelon tuuletusaukkoja.

- Laitteelle suoritettavat korjaukset ja
toimenpiteet tulee antaa ainoastaan asia-
kaspalvelun tai muiden tyohon koulutet-
tujen ammattihenkildiden tehtavaksi.

- Asenna, liita ja havitd laite ainoastaan
ohjeiden tietojen mukaisesti.

Palovaara:

- Kaytettava kylmaaine (tiedot kayvat ilmi
tyyppikilvestd) on ymparistoystavallist3,
mutta palavaa. Haihtuva kylmaaine saattaa
syttya palamaan.

- VAROITUS: Ala vioita kylmakiertoa.

- Ala kayta syttymislahteita laitteen sisati-
lassa. )

- VAROITUS: Ala kayta jaahdytyslo-
keron sisdpuolella sahkolaitteita, jotka
eivat vastaa valmistajan suosittelemaa
tyyppia.

- Jos kylmaainetta haihtuu: Poista avotuli
ja syttymislahteet vuotokohdan lahelta.
Tuuleta huonetila hyvin. Ilmoita asiasta

_ asiakaspalveluun.
- Ala kayta laitetta rajahdyskelpoisten
kaasujen lahella.
- Ala sailyta tai kayta bensiinia tai muita
palamiskykyisia kaasuja ja nesteita laitteen
lahella.
- Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita,
esimerkiksi palamiskykyistda ponnekaasua
sisaltavia aerosolisailioita. Vastaavat suih-
kepullot tunnistaa sisaltotiedoista tai liek-
kisymbolista. Mahdollisesti purkautuvat
kaasut voivat syttya sahkdisten rakenneo-
sien sytyttamina.

- Pida palavat kynttilat, lamput ja muut

esineet, joissa on avoliekki, kaukana lait-

teesta, jotta ne eivat sytyttaisi sita.

- Sailyta alkoholipitoisia nesteitd ja muita

alkoholia sisaltavia astioita vain tiiviisti

suljettuina. Mahdollisesti purkautuva alko-
holi voi syttya sahkoisten rakenneosien
sytyttamana.

Putoamis- ja kaatumisvaara:

- Ala kayta sokkelia, vetolaatikoita, ovia yms.
vaarin astinlautana tai tukena.

Paleltumien, tunnottomuuden ja Kkipujen
vaara:

- Valta pitkdan jatkuvaa ihokosketusta
kylmiin pintoihin tai kylma-/pakastetuottei-
siin. Kayta suojavarusteita, esim. kasineita.

Loukkaantumisen ja laitteen vioittumisen
vaara:

- VAROITUS: Ala kayta sulattamisen nopeut-
tamiseksi mitaan muita kuin valmistajan
suosittelemia mekaanisia tai muunlaisia
valineita.

- VAROITUS: Sahkdiskun aiheuttaman louk-

kaantumisen vaara! Suojuksen alla on
jannitteisia osia.
Anna LED-sisavalaistuksen vaihtaminen tai
korjaaminen ainoastaan asiakaspalvelun tai
muiden tyohon koulutettujen ammattihen-
kildiden tehtavaksi.

- HUOMIO: Laitetta saa kayttaa vain valmis-
tajan alkuperaisten varusteiden tai muiden
toimittajien sellaisten varusteiden kanssa,
jotka valmistaja on hyvaksynyt. Kayt-
t3ja vastaa hyvaksymattomien varusteiden
kaytosta aiheutuvasta riskista.

Puristumisvaara:

- Al3 koske saranaan avatessasi ja sulkies-
sasi oven. Sormet voivat jadda puristuksiin.

Ammattihenkiloston patevyys:

Laitteen saa asentaa, tarkastaa, huoltaa
ja ottaa kayttdoon ainoastaan ammattihenki-
l6std, joka on perehtynyt laitteen asennuk-
seen, kayttoonottoon ja kayttoon.
Ammattihenkilostoon katsotaan kuuluvan
henkilot, jotka ammatillisen koulutuksensa,
tietamyksensa ja kokemuksensa samoin
kuin asiaankuuluvia maarayksia ja ohjeita
koskevan tietamyksensa perusteella kyke-
nevat arvioimaan heille osoitettujen tyoteh-
tavien luonteen, suoriutumaan kyseisista
tyotehtavista sekad tunnistamaan naihin
tehtaviin  mahdollisesti liittyvat vaarat.
Kyseisten henkildiden tulee olla koulutettu,
opastettu ja oikeutettu tydskentelemaan
laitteen parissa.

Laitteessa olevat symbolit:

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Touch & Swipe -nayton toiminta

Symboli voi sijaita kompressorissa. Se
koskee kompressorissa olevaa 0Oljya ja

viittaa seuraavaan vaaraan: Saattaa
aiheuttaa kuoleman nieltdaessa
ja hengitysteihin joutuessa.
Talla ohjeella on merkitysta ainoastaan

kierratyksessa. Normaalikdytossa ei ole
olemassa vaaraa.

VAROITUS: Tulipalon vaara / syttyvia
materiaaleja. Symboli on lauhduttimessa ja
varoittaa tulenarkojen aineiden vaarasta.
Ala poista tarraa.

Symboli on laitteen takasivulla halytysre-
leen alueella ja viittaa seuraavaan vaaraan:

Sahkaisku! Myss verkosta irrotetussa
laitteessa voi viela olla vierasjannitetta. Ala
poista tarraa.

§ Laitteen takasivulla voi olla tallainen tai
) vastaava tarra. Se Vviittaa siihen, etta
| ovessa ja/tai kotelossa on tyhjideristele-
| vyja (VIP) tai perliittilevyja. Talla ohjeella on
merkitysta ainoastaan kierratyksessa. Ala
poista tarraa.

Laitteen takasivulla voi olla téallainen tai
vastaava tarra. Se koskee asennettua
litiumioniakkua. Talld ohjeella on merki-
tysta ainoastaan kierratyksessa. Ala poista
tarraa.

Ota huomioon varoitukset ja muiden lukujen
muut erityiset ohjeet:

Kuvaus

Kosketa nayttoa lyhyesti:

Ota toiminto kayttoon tai poista se
kaytosta.

Vahvista valinta.
Avaa alavalikko.

Kosketa nayttod maaritetyn ajan
(esim. 3 sekuntia):

Ota kayttodén / poista
toiminto tai arvo.

kaytosta

Pyyhkaise oikealle tai vasemmalle:
Navigoi valikossa.

Kosketa Takaisin-symbolia lyhyesti:
Siirry yhden valikkotason taaksepain.

Kosketa Takaisin-symbolia 3
sekunnin ajan:

Palaa tilanayttéon.

Kosketa lyhyesti vasemmassa ylakul-
massa olevaa Takaisin-symbolia:

Siirry yhden valikkotason taaksepain.

O‘ﬁ

Nuoli ja kello:

Kestaa yli 10 sekuntia, ennen kuin
nayttoon ilmestyy seuraava viesti.

O 2
A 4
$

—
o
w

Nuoli, jossa on aikamerkinta:

Seuraavan viestin ilmestyminen nayt-
to0n kestda maaritetyn ajan.

5

"Asetusvalikon avaaminen" -kuvake:

Siirry asetusvalikkoon ja avaa asetus-
valikko.

Tarvittaessa: Siirry haluamasi
toiminnon kohdalle asetusvalikossa.

(katso 3.2.1 Asetusvalikon avaaminen)

Merkitsee valittomasti vaarallista
tilannetta, joka johtaa kuolemaan
A VAARA tai vakaviin ruumiinvammoihin, jos
sita ei valteta.
Merkitsee vaarallista tilannetta,
joka saattaa johtaa kuolemaan
A VAROITUS tai vakavaan ruumiinvammaan, jos
sita ei valteta.
Merkitsee vaarallista tilannetta,
joka saattaa johtaa lieviin tai
A VARO kohtalaisiin ruumiinvammoihin, jos
sita ei valteta.
Merkitsee vaarallista tilannetta,
HUOMIO |joka saattaa aiheuttaa esinevahin-
koja, jos sita ei valteta.
. Merkitsee hyddyllisia ohjeita ja
Ohje vinkkeja.

T

||
D

Avaa "Lisavalikko"-kuvake:
Siirry lisavalikkoon ja avaa lisdvalikko.

Tarvittaessa: Siirry lisdvalikossa halu-
ttuun toimintoon.

(katso 3.2.2 Laajennetun valikon avaa-
minen)

3 Touch & Swipe -nayton toiminta

Laitetta kaytetddn Touch & Swipe-nayton avulla. Lait-
teen toiminnot valitaan napauttamalla tai pyyhkaisemalla
Touch & Swipe -ndyttoa (jaljempana nayttd). Jos nayttoa ei
kayteta 10 sekuntiin, naytto siirtyy joko takaisin ylemman
tason valikkoon tai suoraan tilanayttoon.

3.1 Navigointi ja symbolien selitykset

Kuvissa kaytetdan erilaisia symboleja ndaytdssa navigointiin.
Seuraavassa taulukossa kuvataan nama symbolit.

Ei toimintaa 10
sekunnin kuluessa

Jos nayttoa ei kaytetd 10 sekuntiin,
naytto siirtyy joko takaisin ylemman
tason valikkoon tai suoraan tilanayt-
toon.

Avaa ovi ja sulje se
uudelleen.

Jos avaat oven ja suljet sen heti
uudelleen, nayttd siirtyy suoraan
takaisin tilanayttoon.

Huomautus: Néytén kuvissa on englanninkielisié termejé.

3.2 Valikot

Laitteen toiminnot on jaettu eri valikkoihin:

6
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Valikko Kuvaus

Paavalikko Kun kytket laitteen paalle, padset auto-

maattisesti paavalikkoon.

Taalta voit siirtya laitteen tarkeimpiin
toimintoihin, asetusvalikkoon ja lisdvalik-
koon.

Asetusvalikko sisdltda muita laitteen

@ toimintoja laitteen maarittamiseksi.

Settings

Asetusvalikko

Lisavalikko sisaltaa laitteen erityistoimin-
toja laitteen maarittdmiseksi. Paasy lisava-
likkoon on suojattu numerokoodillal5 1.

Lisavalikko

3.2.1 Asetusvalikon avaaminen

E1-EX

@{b»

Fig. 4 Esimerkkikuva
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Asetusvalikko on auki.
P Tarvittaessa: Siirry haluamaasi toimintoon.

3.2.2 Laajennetun valikon avaaminen

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.0§1000.0
Service: 000 §280-00

Fig. 5 Pddsy numerokoodilla 151
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Laajennettu valikko on avattu.
P Tarvittaessa: Siirry haluamaasi toimintoon.

3.3 Lepotila

Jos nayttoon ei kosketa 1 minuuttiin, nayttd siirtyy lepoti-
laan. Lepotilassa nayton kirkkaus himmenee.

3.3.1 Lepotilasta poistuminen

» Kosketa ndyttoa lyhyesti sormella.
D> Laite poistuu lepotilasta.

4 Kayttoonotto

4.1 Sijoitusolosuhteet

A VAROITUS

Kosteudesta johtuva palovaara!

Jos jannitteelliset osat tai verkkojohto kostuvat, siitd voi

seurata oikosulku.

P Laite on tarkoitettu kaytettavaksi sisatiloissa. Sitd ei saa
kayttda ulkotiloissa tai paikassa, jossa se on alttiina
kosteudelle tai roiskevedelle.

4.1.1 Sijoituspaikka

A VAROITUS

Kylmaaine- tai 6ljyvuoto!

Palovaara. Laitteen sisadltdma kylmaaine on ymparistoysta-
vallistd, mutta syttyvaa. Laitteen sisaltdama oljy on myds
syttyvaa. Ulos vuotanut kylmaaine tai 6ljy voi syttya pala-
maan riittdvan suurina pitoisuuksina ja joutuessaan koske-
tuksiin ulkoisen lAmmonlahteen kanssa.

P Ala vahingoita kylmaainepiirin putkia tai kompressoria.

- Al sijoita laitetta suoraan auringonvaloon tai lieden,
lammityslaitteen tms. viereen.

- Ihanteellinen asennuspaikka on kuiva ja hyvin tuuletettu
tila.

- Jos laite asennetaan erittain kosteaan ymparistéon, lait-
teen ulkopinnalle saattaa muodostua lauhdevetta.
Huolehdi aina sijoituspaikan hyvasta tuuletuksesta ja
ilmanvaihdosta.

- Mita enemman laitteessa on kylmaainetta, sita tilavampi
on laitteen asennuspaikan oltava. Liian pienissa tiloissa
vuoto voi aiheuttaa syttymiskelpoisen kaasu-ilmaseoksen
muodostumisen. 8 g kylmaainetta kohden pitaa sijoitus-
tilan olla vahintdan 1 m3 kokoinen. Laitteessa olevan
kylmaaineen tiedot on merkitty laitteen sisapuolella
olevaan tyyppikilpeen.

- Sijoituspaikan lattian on oltava vaakasuora ja tasainen.

- Sijoituspaikan taytyy pystyda kannattamaan laitteen
paino sailytykseen asetettujen tuotteiden suurin kuorma
mukaan luettuna. (katso 9.1 Tekniset tiedot)

- Kaytto rajahdysvaarallisissa tiloissa ei ole sallittua.

4.1.2 Sahkoliitanta

A VAROITUS

Palovaara vaaran asennuksen vuoksi!

Jos virtajohto tai pistoke koskettaa laitteen takaosaa, lait-

teen tarind voi vahingoittaa virtajohtoa tai pistoketta ja

aiheuttaa oikosulun.

» Varmista, ettei mikdan virtajohto jaa puristuksiin laitteen
alle, kun asennat laitetta.

P> Pystytd laite siten, ettd se ei kosketa pistotulppaa tai
verkkojohtoa.

P Ald kytke mitaan laitteita laitteen takana oleviin pistora-
sioihin.

» Monipistorasioita tai jakelurimoja ja muita elektronisia
laitteita (kuten halogeenimuuntajia) ei saa sijoittaa lait-
teiden takaosaan ja kayttaa siella.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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4.2 Laitteen mitat

L]

Fig. 6 Esimerkkikuva
(A) Laitteen korkeus sisal-
téen jalat / pyorat

(C) Laitteen syvyys ilman
kahvaa [kahvan syvyys
=45 mm (16/8in)]

(D) Laitteen syvyys ovi avat-
tuna

(B) Laitteen leveys ilman
kahvaa [kahvan
Syvyys = 45 mm
(16/8in)]

819 mm
597 mm
605 mm*
1162 mm*

OO w >

* Oheisilla seinavalikkeilla varustetuissa laitteissa mittaan
lisdtdan 35 mm.

4.3 Laitteen kuljetus

A VAROITUS

Lasinsirpaleista johtuva loukkaantumisvaara!*

Yli 15600 m korkeudella kuljetettaessa oven lasit voivat
rikkoutua. Sirpaleet ovat teravia ja voivat aiheuttaa vakavia
loukkaantumisia.

» Ryhdy sopiviin suojatoimenpiteisiin.

Huomioi laitetta kuljetettaessa:
» Kuljeta laite pystyasennossa.
P Kuljeta laite toisen henkilon avustamana.

Ensimmaisen kdyttéonoton yhteydessa:
» Kuljeta laitetta pakattuna.

Kun laitetta kuljetetaan ensikdyttoonoton jilkeen (esim.
muuton tai puhdistuksen vuoksi):

» Tyhjenna laite.

» Varmista ovi tahatonta avautumista vastaan.

4.4 Laitteen poistaminen pakkauksesta

» Tarkasta laite ja pakkaus kuljetusvaurioiden osalta.
Kaanny vélittomasti tavarantoimittajan puoleen, jos
havaitset joitakin vaurioita. Ala yhdista laitetta virran-
saantiin.

P Poista kaikki sellaiset pakkausmateriaalit laitteen takaa
tai sivuilta, jotka voisivat haitata asianmukaista sijoitusta
tai ilmanvaihtoa.

4.5 Ovenkahvan asennus

Qe |-
N

.4

R,

S

X o

Fig. 7

P Kiinnitd oheispakkauksessa oleva kahva mukana olevilla
ruuveilla Fig. 7 (1) oveen.

P Aseta suojus Fig. 7 (2] paikalleen.

» Tyonna pakkauksessa oleva tulppa vastapuolella sisdan.
*

4.6 Laitteen pystyttaminen

A HUOMIO

Loukkaantumisen ja laitteen vioittumisen vaara!
P Laitteen pystytyksessa pitad olla 2 henkiloa.

N\ oo

Loukkaantumisen ja laitteen vioittumisen vaara!

Ovi voi iskeytya seinda vasten ja vioittua. Lasiovien yhtey-

dessa vioittunut lasi voi aiheuttaa vammoja!

P Suojaa ovi niin, ettd se ei voi iskeytyd seindi vasten.
Kiinnita seindan ovenpysayttimet, esim. huovasta valmis-
tetut.

» Yhdistad kaikki tarvittavat rakenneosat (esimerkiksi verk-
kojohto) laitteen takaseinalle ja veda ne sivulle.

Vihje

Johdot voivat vioittua!

P Ald anna johtojen joutua puristuksiin, kun laite tydnne-
taan takaisin.

4.7 Laitteen kohdistus

HUOMIO

Laitteen rungon vaantyminen ja ovi ei sulkeudu.
P Kohdista laite vaakasuoraan ja pystysuoraan.
P Tasaa lattian epatasaisuudet sdatojaloilla.

A VAROITUS

Saatdjalan virheellinen korkeudensaato!

Vakavia, jopa kuolemaan johtavia vammoja. Vaara korkeu-
densdatd voi johtaa siihen, ettad siatdjalan alaosa irtoaa ja
laite kaatuu.

P Ala kierrd saatojalkaa liian pitkalle ulos.
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Fig. 8 *

Laitteen nostaminen:

P Kierrd saatdjalkaa myotapaivaan.
Laitteen laskeminen:

» Kierrd sdatojalkaa vastapaivaan.

4.8 Useiden laitteiden sijoittaminen

HUOMIO

Vaurioitumisvaara sivuseinien valissa olevan kondenssi-

veden vuoksi!

P Al sijoita laitetta suoraan toisen kylmalaitteen viereen.

» Sijoita laite niin, etta laitteiden valiin jaa tilaa 3 cm.

P Sijoita useita laitteita vierekkdin vain enintdan 35 °C:n
lampdotiloissa ja ilmankosteuden ollessa enintdan 65 %.

» Jos ilmankosteus on suurempi, lisda laitteiden etaisyytta.

4.11 Ovivasteen vaihto

4.11.1 Turvallisuusohjeet

A VAROITUS

Loukkaantumisvaara, jos oven katisyys vaihdetaan ammatti-
taidottomasti!
P Teetd ovivasteen vaihto ammattilaisella.

A VAROITUS

Oven paino aiheuttaa vammautumisvaaran ja aineellisten

vahinkojen vaaran!

P Vaihda ovivaste vain, jos kykenet kantamaan 15 kgkilon
painon.

P Ovivaste on vaihdettava kahden henkilon yhteistydna.

HUOMIO

Jannitteisia osia!l

Sahkdosien vaurioituminen.

P Veda virtapistoke irti pistorasiasta ennen kuin vaihdat
oven katisyyden.

e

m i
Fig. 9 Side-by-side-sijoitus

Vihje
Side-by-Side-sarja on saatavissa varusteena Liebherr-asia-
kaspalvelusta. (katso 9.3 Asiakaspalvelu)

4.9 Sijoittamisen jalkeen

» Poista suojakalvo. *

» Puhdista laite. (katso 8.3 Laitteen puhdistaminen)

» Tarvittaessa: Desinfioi laite.

P Sailyta lasku, jotta sinulla on huoltotilanteessa laite- ja
myyjatiedot kaytettavissasi.

4.10 Pakkauksen havittaminen

A VAROITUS

Tukehtumisvaara
kelmuista!
» Pakkausmateriaali ei kuulu lasten leikkeihin.

johtuen pakkausmateriaaleista ja

Pakkaus on valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista:
- aaltopahvi/pahvi

- osat polystyroli-vaahtomuovia

- kelmut ja pussit polyetyleenia

- vannenauhat polypropyleenia

- naulattu puukehikko polyetyleenilevylla*

» Pakkausmateriaali on vietdvd kunnalliseen jatepistee-
seen.

4.11.2 Tyo6kalu

4.11.3 Tyodtason irrottaminen

Fig. 10
» Avaa ruuvit.
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Fig. 11

» Poista tyotaso. Fig. 14

P Poista suojus.

4.11.4 Suojusten poistaminen 4.11.5 Etupaneelin poistaminen

P Avaa ovi.

‘.

Fig. 12
P Poista suojus.

Fig. 15
P Ota etupaneeli pois.

» VINKKI jatkotoimenpiteitd varten: Ota valokuva johtojen
sijoittelusta.

Fig. 13
» Poista suojus Fig. 13 (1) ja poista sen jalkeen Fig. 13 (2).

Fig. 16
» Irrota pistoke.
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: Fig. 19
Fig. 17 L » Ota ovi ylospain pois.
» Ved3 johto pidikkeineen ulos saranasta. > Laske ovi pehmeslle alustalle.

D> Johto riippuu pidikkeineen ovessa.
4.11.7 Suojuksen uudelleen asettaminen

4.11.6 Oven poistaminen ylhaalla

HUOMIO
Loukkaantumisvaara oven kaatuessa!
P Pida ovesta kiinni.

Fig. 20
P Ota suojus pois.

Fig. 18

» Ota suojus Fig. 18 (1) pois.

» Avaa pultit Fig. 18 (2) kiertdmalld vastapdivaan ja veda
ulos.

» Kallista ovea Fig. 18 (3) hieman.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa 11
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Fig. 21 Fig. 25
» Aseta suojus paikoilleen. P Asenna rajoitinlevy vastakkaiselle puolelle.
4.11.8 Rajoitinlevyn siirtdminen 4.11.9 Kahvan jalkiasennus
S}
.

)\
O\
\

VN

‘j\\ ;7:)’.*; 1| @\ N %
Fig. 22 Z ] @

» Irrota rajoitinlevy. ’ @/ ‘ ‘

Fig. 24
P Veda suojukset Fig. 24 (1) irti.
P Avaa ruuvit Fig. 24 (2).
P Poista kahva.
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4.11.11 Sahkoisen lukon uudelleen asentaminen

Fig. 25 _ Fig. 27
> Aseta tulppa uudelleen vastakkaiselle puolelle » Irrota pistokkeen pidike Fig. 27 (1) lukituksesta.
> Ruuvaa kahva kiinni vastakkaiselle puolelle. » Poista ruuvit Fig. 27 (2).
P Tyonné suojukset Fig. 25 (1) paalle. P Paina lukitusnokka Fig. 27 (3] sivulle ja ota sahkdinen

. . . lukko Fig. 27 (4] pois.
4.11.10 Suojuksen poistaminen

O
o.

P

Fig. 28
P Lukitse pistokkeen pidike Fig. 28 (1) vastakkaiselle

Fig. 26 puolelle.
> Oté suojukset pois P Kaanna sahkoistd lukkoa Fig. 28 (4) 180° ja kiinnita

vastakkaiselle puolelle.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa 13
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4.11.12 Aseta suojus paikalleen

Fig. 32
P Paina laakeriholkki sisdan alapuolelle 180° kdannettyna.

Fig. 29
» Asenna suojukset 180° kddnnettynd. Varmista, ettd johto
ohjataan pienen suojuksen ylemman aukon kautta.

4.11.13 Saranan asentaminen uudelleen ylos

Fig. 33
» Irrota sulkukulma.

Fig. 30
P Irrota sarana.

h

%9

g

Fig. 34
» Asenna sulkukulma vastakkaiselle puolelle.

Fig. 31
P Paina laakeriholkki ulos.
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Fig. 35
P Asenna sarana.

4.11.14 Saranan asentaminen uudelleen alas

HUOMIO
Vammautumisvaara jannitetyn jousen vuoksi!
» Al3 pura sulkujarjestelman ruuviliitosta Fig. 36 (1) osiin.

Fig. 36

» Kaanna sulkujarjestelmada Fig. 36 (2), kunnes se
naksahtaa.

D> Sulkujarjestelman esijannitys on purkautunut.

Fig. 37
P Irrota saranakulma.

Fig. 38
» Avaa mutteri.

Vihje

Varmista asetettaessa, ettd sulkujarjestelmad suunnataan

oikein.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Fig. 41 Vasen rajoitin (A) / oikea rajoitin (B)

P Kaanna sulkujarjestelmaa vastusta pain, kunnes sulkujar-
jestelman Fig. 41 (1) porrastus osoittaa ulospain.

D> Sulkujarjestelma pysyy itsendisesti tdssa asennossa.

D> Sulkujérjestelma on suunnattu ja esijannitetty.

4.11.15 Oven asennus

Fig. 39 Ndkymd alhaalta: Fig. 39 (1)
» Aseta sulkujarjestelma uudelleen saranakulmaan ja kiin-
nita mutterilla.

®.
Fig. 42
» Aseta ovi sulkujarjestelman paalle.
&
o
O
(Q§ g
N ‘
Fig. 40

» Asenna saranakulma vastakkaiselle puolelle.

Vihje
Suuntauksen ja esijannityksen oikea suorittaminen on
tarkeaa sulkujarjestelman toiminnan kannalta.
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Fig. 43
» Tydnna ovi Fig. 43 (1) ylés saranaan.
P Liitd pultti Fig. 43 (2) ja kierrd se myotapaivaan kiinni.
» Aseta suojus Fig. 43 (4) paikalleen.

4.11.16 Etupaneelin uudelleen asettaminen

(©)

Fig. 46
» Aseta etupaneeli uudelleen.

4.11.17 Suojusten asettaminen paikoilleen

Fig. 44
» Paina johdon pidike Fig. 44 (1) saranaan.
» Linjaa johto saranassa etupaneelin suuntaan.

Fig. 45
P Liita pistoke.

Fig. 47
(1) Suojus sisaltyy laitteen
toimitukseen.
P Aseta suojukset paikoilleen.

1)
X

Fig. 48
P Aseta suojus paikalleen.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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1)

A

Fig. 49
P Aseta suojus paikalleen.

4.11.18 Tyoétason asentaminen

Fig. 50
P Aseta tyGtaso paikalleen.

Fig. 51
» Ruuvaa tydtaso kiinni.
4.12 Oven kohdistaminen

Jos ovi ei ole suorassa, ovea voi sd33tda alemmasta sarana-
kulmasta.

Fig. 52
P Poista keskimmainen ruuvi alemmasta saranakulmasta.

Fig. 53

P Avaa kumpaakin ruuvia hiukan ja tyénna ovea sarana-
kulman kanssa oikealle tai vasemmalle.

P Kirista ruuvit vasteeseen saakka (keskimmaista ruuvia ei
enaj tarvita).

> Ovi on kohdistettu suoraan.

4.13 Laitteen kytkeminen verkkovirtaan

A VAROITUS

Vaurioituneesta laitteesta tai vaurioituneesta verkkoliitanta-

johdosta aiheutuva sahkodiskun ja loukkaantumisen vaara!

Hengenvaara ja viiltohaavoja. Jos laite tai verkkoliitanta-

johto on vaurioitunut kuljetuksen aikana, voit saada hengen-

vaarallisen sdhkoiskun. Voit myos saada viiltohaavoja lait-

teen kotelon vaurioituneesta osasta.

» Tarkasta laite ja verkkoliitdntdjohto kuljetuksen jalkeen
vaurioiden varalta.

P> Ald missdan tapauksessa ota laitetta kdyttoon, jos laite
tai verkkoliitantajohto on vaurioitunut.

» Ota yhteys asiakaspalveluun.

Kytke laite verkkovirtaan erikseen toimitettavalla verkkokaa-
pelilla. Verkkokaapelin toisessa paassa on IEC-pistorasia ja
toisessa paassa verkkopistoke.

18
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Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
- Laite ja verkkokaapeli ovat ehjia.

- Laite on asennettu maaraysten mukaisesti.
(katso 4.5 Ovenkahvan asennus)
- Sahkoliitantaa koskevat vaatimukset tayttyvat.

(katso 4.1 Sijoitusolosuhteet)

- Saadosten mukaiset liitantamitat ovat tiedossa ja niita
noudatetaan.

- Verkkojannite ja -taajuus vastaavat tyyppikilvessa olevia
tietoja.

- Pistorasia on maadoitettu maardaysten mukaisesti ja
varmistettu sahkdisesti.

- Sulakkeen laukaisuvirta on 10-16 A.

- Pistorasia on helposti kasiteltavissa eikd se ole laitteen
takana.

HUOMIO

Vaurioitumisvaara virheellisen kayton johdosta!

Laitteen sahkdkomponenttien vaurioituminen.

P Kayta ainoastaan mukana tulevaa verkkoliitdntéjohtoa.

A VAROITUS

Palovaara virheellisen liittamisen johdosta!
Palovammat.

Laitteen vauriot.

P Ala kayta jatkojohtoa.

» Ala kayta jakelulistoja.

HUOMIO

Vaurioitumisvaara virheellisen liittamisen johdosta!

Laitteen vauriot.

P Laitetta ei saa liittda erilliseen jannitteenmuuntimeen,
kuten aurinkosahkojarjestelmaan tai bensiinigeneraatto-
riin.

P Liitd virtajohdon virtapistoke virtaldhteeseen. Varmista,
etta virtapistoke on liitetty tukevasti pistorasiaan.

D> Jos mitdan toimenpidettd ei tehda 60 sekuntiin: Valmius-
tila-symboli himmenee tai haviaa nakyvista.

D> Laite on liitetty. Katso ensikdyttoonottoa koskevat tiedot
seuraavasta luvusta tai kayttoohjeesta.

4.14 Laitteen kytkeminen paalle (ensim-
mainen kayttoonotto)

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

- Laite on pystytetty ja sen liitdnta on tehty.
- Kaikki liimanauhat, liima- ja suojakalvot seka kuljetusvar-
mistimet on poistettu laitteen sisa- ja ulkopuolelta.

Fig. 54 Esimerkkikuva

» Valmiustilan symboli vilkkuu: Odota, kunnes kaynnistys-
toiminto on paattynyt.

D> Naytossa nakyy valmiustilan symboli.

Jos laite toimitetaan tehdasasetuksin, kdyttéonoton yhtey-
dessa on ensin asettava nayton kieli, paivamaara ja kellon-
aika.

Fig. 55
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Kieli on asetettu.

Date 2020=89-DD

Date 2020-09-23

Fig. 56
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Paivamaara on asetettu.

Time e hh:nwe

Time «g:mm Time

Time

Fig. 57
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Kellonaika on asetettu.

Fig. 58 Tilandytté

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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D> Laite on kayttovalmis, kun l@mpdtila nakyy nayttoruu-
dussa.

D> Lampotilan ndytto vilkkuu, kunnes asetettu l@mpdtila on
saavutettu.

5 Sailytys

5.1 Sailytysta koskevia ohjeita

Fig. 60

Fig. 59 Esimerkkikuva

Kun asetat elintarvikkeita sailytykseen:

O Sovita siirrettavat ritilatasot Fig. 59 (1) korkeuden
mukaan.

O Huomioi enimmaistayttomaara. (katso 9.1 Tekniset tiedot)

O Taytad laite vasta sitten, kun varastointilampotila on
saavutettu (kylmaketjun noudattaminen).

O Pida sisatilassa olevan kiertoilmapuhaltimen tuuletusraot
Fig. 60 (2) vapaina.

O Kylmatuotteet eivat saa koskettaa takaseinaa.

Q Kylmatuote ei ulotu sailytyshyllyjen yli.

O Sailyta nesteet suljetuissa sailidissa.

Q Sailyta kylmatuotteet valjasti, jotta ilma paasee kierta-
maan.

O Jaahdytettavat tuotteet eivat saa ylittdd pinoamis-

merkkia. =Yz N
Nain varmistetaan esteeton
lampotilajako sisatilassa.

ilmankierto ja tasainen

6 Kaytto

6.1 Kaytto- ja nayttoelementit

Ndyttoruudun kautta saa nopean yleiskuvan laitteen
senhetkisesta tilasta, lampdotila-asetuksesta, toimintojen ja
asetusten tilasta seka halytys- ja virheilmoituksista.

Kayttotoimet suoritetaan pyyhkaisemalla ja napauttamalla
Touch & Swipe-nayttoa.

Toiminnot voidaan ottaa kayttodon ja poistaa kadytostad ja
asetusarvoja voidaan muuttaa.

Fig. 61 Touch & Swipe-ndytté
(1) Tilanaytto

6.1.1 Tilanaytto

Fig. 62 Tilandyttd
(1) Todellinen lampétila
(2) Halytystila

Tilandyttd on aloitusnaytto.

(3) Sulatustoiminnon tila
(4) Ovilukituksen tila

Sen keskella nakyy lampotila ja alaosassa kolme symbolia.
Tilandytdssa voi ndkya muita erilaisia ndyttosymboleja.

Tilanaytosta voidaan siirtya toimintoihin ja asetuksiin.

6.1.2 Nayton symbolit

Nayton symbolit antavat tietoja laitteen senhetkisestd

tilasta.

Symboli Laitteen tila

Valmiustilan symboli

Laite on kytketty pois
paalta.

Valmiustilan symboli
" (vilkkuu naytossa)

: B
M c
|\

1\ Laite kaynnistyy.
Lampatila (vilkkuu

-50 néytossa)

7/ | \ Tavoitelampétilaa ei
ole vield saavutettu.
Laite jaahtyy asetettuun
lampatilaan.
Tilanaytto (valkoiset
reunukset)

Laite on lukittu.

D naytossa
Laite on esittelytilassa.

'

Huoltonaytto (keltainen)

_ Asetettu  aikavali on

Maitenance kulunut umpeen.
Muistitila tdynna
(keltainen)

) Muistitila (999 tuntia)
on taynna. Tasta
lahtien vanhimmat tiedot
korvautuvat.

Halytysmuisti
(keltainen)
Halytysmuisti on taynna.
Poista yksittaisia haly-
tyksid tai tyhjennd koko
muisti.

taynna

Alarm history

Oven manuaalinen avaus
(keltainen)

Lukittu ovi on
manuaalisesti.

Manually opened

avattu
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Symboli Laitteen tila

Laitteen tila

Virhesymboli (punainen)
Laite on virhetilassa.

Tausta (sininen)

Kaytossa oleva asetus tai
toiminto

Ovilukon symboli (valkoinen, "auki”)
Oven lukitus ei ole toiminnassa.

Oven lukitsemiseen tarvittavan koodin
syottoikkunan voi avata koskettamalla
symbolia lyhyesti. (katso 6.2.6 Oven
lukinta)

Palkki (kasvava)

Asetuksen voi ottaa kayt-
toon painamalla kohtaa
3 sekunnin ajan.

Palkki (pieneneva)

Asetuksen voi poistaa
kaytosta painamalla

kohtaa 3 sekunnin ajan.

Tilandytén symbolit

Tilandyton alareunassa olevat lisdsymbolit mahdollistavat
nopean paasyn halytystietoihin ja laitteen tilaa koskevien
tietojen tarkastelemisen.

Symboli Laitteen tila

Halytyksen symboli (harmaa)
Halytysarkisto on tyhja.

Halytysarkisto avautuu
symbolia lyhyesti.

kosketettaessa

Halytyksen symboli (valkoinen)
Halytysarkistossa on vahvistettuja haly-
tyksia.

Halytysarkisto avautuu
symbolia lyhyesti.

o o

kosketettaessa

Halytyksen symboli (punainen)
Halytysarkistossa on vahvistamattomia
halytyksia.
Halytysarkisto avautuu
symbolia lyhyesti.

kosketettaessa

Halytyksen symboli (punainen, vilkkuu)
Arkistossa on aktiivinen halytys.

Halytysarkisto avautuu kosketettaessa
symbolia lyhyesti.

o

Sulatuksen symboli (harmaa)
Sulatus ei ole kaynnissa.

I,
EXH B B
oo

Sulatuksen symboli (valkoinen, vilkkuu)
Sulatustoiminto on aktiivinen.

Lyhyt napautus avaa laitteen sulatustoi-
minnon. (katso 6.2.23 Sulatus)

Sulatuksen symboli (valkoinen)

Automaattinen sulatustoiminto on aktii-
vinen. Toimintoa ei voi keskeyttaa.

Ovilukon symboli (valkoinen, "lukossa™)
Oven lukitus on kytkeytynyt.

B
o

Oven avaukseen tarvittavan koodin
syottdikkunan voi avata koskettamalla
symbolia lyhyesti. (katso 6.2.6 Oven
lukinta )

Tilandytén lisdsymbolit

6.1.3 Akustiset merkkidanet

Merkkiadni kuuluu seuraavissa tapauksissa:
- Toiminto tai arvo vahvistetaan.

- Toimintoa tai arvoa ei voida ottaa kayttodn tai poistaa
kaytosta.
- Laitteessa on vika.

- Halytysilmoituksen yhteydessa.

Halytysaanet voi kytkead asiakkaan valikossa paalle ja pois
paalta.

6.2 Laitteen toiminnot

6.2.1 Ohjeita laitteen toimintoihin

Laitteen toiminnot on asetettu tehtaalla siten, ettd laite on
taysin toimintakykyinen.

Ennen kuin muutat, aktivoit tai deaktivoit laitteen toimin-
toja, varmista, etta seuraavat vaatimukset tayttyvat:

Q4 Olet lukenut ja ymmartanyt kuvaukset nayton toimin-
nasta. (katso 3 Touch & Swipe -ndyton toiminta)

A Olet perehtynyt laitteesi kayttd- ja nayttoelementteihin.
(katso 6.1 Kaytto- ja nayttéelementit)

6.2.2 Laitteen kytkeminen paalle ja pois paalta

Toiminto mahdollistaa koko laitteen kytkemisen paalle ja
pois paalta.

Laitteen kytkeminen péaalle
Kun esittelytilaa ei ole aktivoitu:

-

Fig. 63
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
Kun esittelytila on aktivoitu:

o

Fig. 64
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.

Vihje
Ota esittelytila pois kaytostad ennen kuin aika umpeutuu.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa

21



Fig. 65 Tilandytté
D> Lampotilanaytto ilmestyy nayttdruutuun.

Laitteen kytkeminen pois paalta
~Gr

Fig. 66

O

Switch off

D)
» »
Fig. 67

P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.

D> Naytolla nakyy valmiustilan symboli.

D> Naytté kytkeytyy automaattisesti
10 minuutin kuluttua.

pois paalta noin

6.2.3 Lampot“a Temp. settings

Laitteen sisustan lampdotilaksi on asetettu standardin
DIN 13277 vaatimusten mukaisesti 5 °C (+/-3 K), eika tata
asetusta voi muuttaa.

Vihje
P Sijoita kylmatuotteet laitteeseen vasta sen jalkeen, kun
lAmpotila laitteen sisalla on 5 °C.

Lampdtila riippuu seuraavista tekijoista:

- oven avaamistiheys

- oven aukioloaika

- sijoituspaikan huoneenlampdétila

- kylmatuotteiden tyyppi, lampdtila ja maara

Vihje

Ilman lampotila voi joillakin sisatilan alueilla poiketa l&mpo-
tilan naytosta.

Kylmatuotteet sailyvat pitempaan oikeassa lampdtilassa.
Turha poisheittaminen voidaan siten valttaa.

6.2.4 Lampotilojen tallennustoiminto K&

Laite nayttad taman toiminnon avulla sisustan alimman
ja ylimman lampotilan. Lampotilojen tallennus kaynnistyy
automaattisesti laitteen kaynnistamisen jalkeen. Tallennus
tapahtuu minuutin valein. 999 tunnin (noin 40 vuorokauden)
kuluttua nayttoon ilmestyy muistutus tallennustilan taytty-
misesta. Tallennetut lampdotilatiedot on talldin nollattava.

Vihje

Tasta toiminnosta riippumatta laite tallentaa myods koko
lampotilahistorian seka halytys- ja huoltoilmoitukset. Nama
tiedot voi vieda ja varmuuskopioida USB-tallennusvalineelle.
(katso 6.2.24 Tietojen lataaminen / Datalogging )

Jos laitteessa on erillinen tuoteanturi, t4man anturin voi
valita alimman ja ylimman ampdtilan nayttéa varten.
(katso 6.2.25 Anturin kalibrointi )

Vihje

Lampotilojen tallennustoiminto on syyta nollata kerran lait-
teen kayttoonoton yhteydessd asetuslampétilan saavut-
tamisen jalkeen. (katso Lampédtilojen tallennustoiminnon
nollaaminen) N&in arvo ilmoittaa ylimman [@mpdtilan totuu-
denmukaisesti.

Lampétilojen tallennustoiminnon hakeminen naytt66n

Lampotilojen tallennustoiminto ilmoittaa tallennuksen
keston ja toiminnon tdman tallennusajan kuluessa
mittaaman alimman ja ylimman lampaotilan.

5

Fig. 68

Fig. 69
D> Nayttéruutuun ilmestyy tilandyttd, joka sisaltaa tallen-
netut l&mpotilatiedot.

Lampaotilojen tallennustoiminnon nollaaminen

Alimman ja ylimman l@mpdtilan ndyton voi tarvittaessa
nollata. Nayton arvot katoavat talloin muistista, ja tallen-
nusvali kaynnistyy taman jalkeen uudelleen.

50 °c
173 ¢

Fridge mir

\N'/
» BOKd » »
Red \ 2S Reset succesfull 23

Fig. 71
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> Lampdtilojen tallennustoiminto on nollattu.
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6.2.5 Valaistus Ki ]

Laitteessa on sisavalaistus.

Sisdvalaistuksen voi kytked pysyvasti paalle. (katso Valais-
tuksen kytkeminen paalle*) *

Jos laitteen ovi avataan, sisdvalo syttyy.
Tama toiminto voidaan myds poistaa kdytosta. (katso Oven
aukiolovalaistuksen kytkeminen pois paalta*) *

Valaistuksen kytkeminen paalle*

Fig. 73
» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valaistus on kytketty paalle.

Valaistuksen kytkeminen pois paalta*

Door light

Fig. 79
P Suorita késittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valaistus syttyy, kun ovi avataan.

(@
6.2.6 Oven lukinta

Laitteessa on elektroninen ovilukinta. Ensimméisen kayt-
toonoton yhteydessa oven lukko on auki ja voit avata oven.

Talld toiminnolla voidaan estda asiaton tuotteiden otta-
minen laitteen sisalta.

Kaytettavissa on seuraavat asetusmahdollisuudet:

- Oven lukitseminen ovikoodilla.

- Oven lukon avaaminen ovikoodilla.

- Automaattisen lukinnan ottaminen kayttoon.

- Automaattisen lukinnan poistaminen kaytosta.

- Automaattisen lukinnan aikaviiveen asettaminen.

- Ovikoodin muuttaminen. (katso 6.2.9 Paasykoodit)

- Ovikoodin palauttaminen. (katso 6.2.9 Paasykoodit)

- Kaukosdatimen yhdistaminen. (katso 6.2.10 Kauko-

sdadin)
r@ Oven lukitseminen ovikoodilla
e Vihje
Fio. 74 P> Seuraavassa esimerkissa kaytetdan tehtaalla asetettua
g PIN-koodia:1 1 1 1.
Light
Fig. 80 Tilandytté
Fig. 75 I ‘

» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valaistus on kytketty pois paalta.

Oven aukiolovalaistuksen kytkeminen pois paalta*

]

—
Fig. 76

Door light

» »
Door Iig{b
Fig. 77

» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Oven aukiolovalaistus on pois paalta.

Oven aukiolovalaistuksen kytkeminen paalle*

]

(O
Fig. 78

Aloita ovikoodin syottaminen tilandaytostd koskettamalla
avoimen lukon symbolia.

» »

Door locked 2s

Fig. 81 Lukitse ovi ovikoodillal 1 1 1
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

Fig. 82 Tilandytto valkoisella kehykselld
> Ovi on lukittu.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Oven lukon avaaminen ovikoodilla

Vihje
P Seuraavassa esimerkissd kdytetdan tehtaalla asetettua
PIN-koodia:11 1 1.

2s

Door unlocked

Fig. 84 Avaa oven lukitus ovikoodilla1l 1 1 1.
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

Fig. 85 Tilandytté
D> Nayttéruutuun ilmestyy lukitun lukon sisaltava tilandytto.
D> Oven lukitus on avattu.

Automaattisen lukinnan ottaminen kdyttoon

ES

Fig. 86

A R

Door lock

5]

Auto lock

Fig. 87

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

D> Automaattinen lukinta on otettu kayttoon.

D> Nyt voidaan asettaa viive (katso Automaattisen lukinnan
aikaviiveen asettaminen) .

Vihje
Voit edelleenkin lukita ja avata oven lukon kaukosaatimella
(katso 6.2.10 Kaukosaadin ) tai syottamalla ovikoodin.

Automaattisen lukinnan poistaminen kaytosta
R

Fig. 88

» »

Auto lock

Fig. 89
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Automaattinen lukinta on poistettu kaytosta.
Automaattisen lukinnan aikaviiveen asettaminen
Talla toiminnolla asetetaan automaattisen oven lukituksen
viiveaika oven avaamisen jalkeen.
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

O Oven automaattinen lukinta (katso Automaattisen
lukinnan ottaminen kdyttoon) on otettu kdyttoon.

5

Fig. 90

Fig. 91 Asetettavissa ovat seuraavat ajat: 5, 15, 60, 90, 120,
180 ja 240 sekuntia

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

> Aikaviive on asetettu.

Ovikoodin muuttaminen

(katso 6.2.9 Paasykoodit)

Ovikoodin nollaaminen
(katso 6.2.9 P4asykoodit)

Kaukosaatimen yhdistaminen
(katso 6.2.10 Kaukosaadin )
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&

SmartLock

6.2.7 SmartLock

Taman toiminnon avulla voi estda kylmatuotteiden poista-
misen laitteesta oven automaattisen lukitsemisen avulla
lampotilahalytyksen lauettua. (katso 6.2.26 Lampdtilaha-
lytys ) Lukitusviiveen kesto on asetettavissa. Oven voi avata
talléin vain SmartLock-toiminnon PIN-koodilla.

Kayttotarkoitus:

- SmartLock-toiminnon ottaminen kayttéon.

- SmartLock-toiminnon poistaminen kaytosta.

- Lukitusviiveen asettaminen.

- Ovilukon avaaminen SmartLock-toiminnon PIN-koodilla.

- SmartLock-toiminnon PIN-koodin muuttaminen.
(katso 6.2.9 Paasykoodit)
- SmartLock-toiminnon PIN-koodin nollaaminen.

(katso 6.2.9 Paasykoodit)

SmartLock-toiminnon ottaminen kayttoon

Vihje

P Seuraavassa esimerkissad kaytetdan tehtaalla asetettua
PIN-koodial 111

)

To activate
»SmartLock]| i pter
current ,Sm <k code”

SmartLock

Fig. 93

» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.

> SmartLock on kaytossa.

D> Lukitusviiveen keston voi nyt valita. (katso Lukitusviiveen
asettaminen)

SmartLock-toiminnon poistaminen kaytosta

Vihje
P Seuraavassa esimerkissad kaytetdan tehtaalla asetettua
PIN-koodial 11 1.

ES

Fig. 94

=] ]

To deactivatr. »
»SmartLock'| |iter

current ,Sm{ gk code”.
SmartLock

» = »
5

SmartLock

Fig. 95
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> SmartLock on pois kaytosta.
Lukitusviiveen asettaminen
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

O SmartLock-toiminnon tulee olla kaytossa. (katso Smart-
Lock-toiminnon ottaminen kayttéon)

Fig. 97 Asetettavissa ovat seuraavat ajat: Off (ei odotus-
aikaa)...60 minuuttia, 1 minuutin portain
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Lukitusviiveen aika on asetettu.
Ovilukon avaaminen SmartLock-toiminnon PIN-koodilla
Lampotilahalytyksen lauettua (katso 6.2.26 Lampotilaha-
lytys ) SmartLock-toiminto lukitsee oven automaattisesti.

Oven avaaminen on mahdollista endad vain SmartLock-
toiminnon PIN-koodin avulla.

Vihje
» Seuraavassa esimerkissa
toiminnon PIN-koodia2 3 4 5

kaytetdan  SmartLock-

SmartLock-toiminnon PIN-koodin sydttaminen aloitetaan
tilandytosta. SmartLock-toimintoon liittyvat tiedot ja lampo-
tilahalytyksen yhteydessa tallennetut lampdtilat tulevat
nayttdon.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Refrigerator temperature
is critical.

Check tempgzgture and »
stored itemg
Temperd alarm

Door was locked for

Warmest temperature ’
security reasons. Unlock

reached 24,0°C.
18.04.2020§):21
Temperd alarm SmartLd! tive

o

Door unlocked 2s

Fig. 98
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
B> Oven lukitus on avattu.

Fig. 99 Tilandytto
D> Lampdtilandyttd ilmestyy nayttoruutuun.

SmartLock-toiminnon PIN-koodin muuttaminen
(katso 6.2.9 Pdasykoodit)

SmartLock-toiminnon PIN-koodin muuttaminen
(katso 6.2.9 Pdasykoodit)

6.2.8 Asetusvalikkoon paasyn suojaus

Taman toiminnon avulla on mahdollista suojata paasy
asetusvalikkoon nelipaikkaisen PIN-koodin avulla.
Kayttotarkoitus:

- Asetusten ja toimintojen tahattomien muutosten esta-
minen.
- Laitteen tahattoman sammuttamisen estaminen.

- Tahattomien lampotila-asetusten estaminen.

Vihje
P Seuraavissa esimerkeissa
koodia:1 1 1 1 kaytetaan.

tehtaalla asetettua PIN-

Asetusvalikkoon paasyn suojauksen ottaminen kayttoon

Settings locked

Fig. 101
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> Asetusvalikkoon paasyn suojaus on otettu kayttoon.

Asetusvalikkoon paasyn suojaukseen kaytettavan PIN-
koodin muuttaminen

(katso 6.2.9 Paasykoodit)

Asetusvalikkoon paasyn suojauksen poistaminen kaytosta

—
0
-

Fig. 102

N

Settingsbad

=]

To deactivatr, »
LSettings loq| | enter

5 current ,Set ~code".

Settings locked

Fig. 103
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Asetusvalikkoon pdasyn suojaus on poistettu kaytdsta.

Suojatun asetusvalikon avaaminen

Kun asetusvalikon paasyn suojaus on aktiivinen, asetus-

valikon avaaminen edellyttda PIN-koodin syottdmista. Kun

poistut asetusvalikosta, paasyn suojaus aktivoituu auto-

maattisesti.

P Pyyhkaise nayttéruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.
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y b
y

Settings

b

Code confirmed

Fig. 104
» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> PIN-koodi oikein: Asetusvalikko avautuu.

6.2.9 Paasykoodit

Erilaiset asetukset ovat mahdollisia.

Kayttotarkoitus:

- Ovikoodin muuttaminen

- Ovikoodin palauttaminen

- Asetuskoodin muuttaminen

- Asetuskoodin palauttaminen

- SmartLock-koodin muuttaminen.
- SmartLock-koodin nollaus.

OVikOOdi Door code

Ovikoodin muuttaminen

Taman asetuksen avulla voidaan muuttaa oven lukinnan
ovikoodia.

Asetus tehddan kolmessa vaiheessa:

- Vanha ovikoodi syotetaan
- Uusi ovikoodi syotetaan
- Uusi ovikoodi vahvistetaan

Vihje

P Seuraavassa esimerkissd muutetaan tehtaalla asetettu
ovikoodil 11 1.

» Uusi ovikoodion:2 3 4 5

—0
L ()
Fig. 105

New code

Fig. 106
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Vanhan ovikoodin sy6ttd onnistui.

Repeat code

Fig. 107
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Uuden ovikoodin sy&tto onnistui.

» »
Repeat code Repeat b

»

Code saved

Fig. 108
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Uuden ovikoodin vahvistus onnistui.
> Ovikoodi on muutettu.
» Yhdistd kaukos&dadin uudelleen.
sdadin )

(katso 6.2.10 Kauko-

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Ovikoodin nollaaminen

Ovikoodi on unohdettu tai ei ole tiedossa.

P Palauta laitteen tehdasasetukset. (katso 6.2.33 Palautus
tehdasasetuksiin )

D> Laite on palautettu alkuperaisiin asetuksiin.

> Tehtaalla asetettu ovikoodion1 11 1

Asetusvalikkoon paasyn suojaus

Asetuskoodin muuttaminen

Taman asetuksen avulla voidaan muuttaa asetusvalikkoon
paasyn suojauksen asetuskoodia.

Asetus tehdaan kolmessa vaiheessa:

- Vanha asetuskoodi syotetaan
- Uusi asetuskoodi syotetaan
- Uusi asetuskoodi vahvistetaan

Vihje

P Seuraavassa esimerkissd muutetaan tehtaalla asetettu
asetuskoodil 11 1.

» Uusi asetuskoodion:2 3 4 5

—0

(1
Fig. 109
Asetusvalikkoon paasyn suojauksen pitaa olla kaytossa.
(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon p&dasyn suojaus )

P Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

Fig. 110
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Vanhan asetuskoodin sy6tto onnistui.

» »
New code New co {b

Repeat code

Fig. 111
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Uuden asetuskoodin sy6ttd onnistui.

» »
Repeat code Repeat b

Code saved

Fig. 112
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Uuden asetuskoodin vahvistus onnistui.
> Asetuskoodi on muutettu.

Asetuskoodin palauttaminen

Asetusvalikkoon paasyn suojauksen asetuskoodi on unoh-

tunut tai se ei ole tiedossa.

P Palauta laitteen (katso 6.2.33 Palautus tehdasasetuk-
siin ) tehdasasetukset.

D> Laite on palautettu alkuperaisiin asetuksiin.

> Tehtaan asetuskoodion:1 111

SmartLock K

SmartLock-koodin muuttaminen

Taman asetuksen avulla on mahdollista muuttaa SmartLock-
koodia.

Asetus tehdaan kolmessa vaiheessa:

- Vanhan SmartLock-koodin sydttaminen
- Uuden SmartLock-koodin syottaminen
- Uuden SmartLock-koodin vahvistaminen

Vihje

» Seuraavassa esimerkissa vaihdetaan tehtaalla asetettu
asetuskoodi SmartLock-koodil 11 1.

» Uusi SmartLock-koodion2 3 4 5

—0
@)
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Kaytto

Fig. 113
SmartLock-toiminnon
(katso 6.2.7 SmartLock )

» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

tulee olla kaytossa.

Fig. 114
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Vanhan SmartLock-koodin syottd onnistunut.

» »
New code New 1{5

Repeat code

Fig. 115
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
B> Uuden SmartLock-koodin syottd onnistunut.

Code saved

Fig. 116
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

> Uuden SmartLock-koodin vahvistaminen onnistunut.
> SmartLock-koodi muutettu.

SmartLock-koodin nollaaminen

SmartLock-koodi unohtunut tai tuntematon.

» Palauta laitteen tehdasasetukset. (katso 6.2.33 Palautus
tehdasasetuksiin )

D> Laite on palautettu alkuperaisiin asetuksiin.

> Tehtaalla asetettu SmartLock-koodion1 111

6.2.10 Kaukosaadin EEEE

Kaukosaatimeen on toimitustilassa tallennettu valmistajan
PIN-koodi, joka avaa jokaisen laitteen muuttamattomilla
tehdasasetuksilla (katso 6.2.33 Palautus tehdasasetuk-
siin ) . Siten voidaan myds useampi laite avata ja sulkea
vain yhdella kaukosaatimelld. Kun laite yhdistetdan tiet-
tyyn laitteeseen, luodaan laitekohtainen PIN-koodi, jolla voi
avata ja sulkea en&a vain ilmoitetun laitteen. Valmistajan
asetusten palautuksella palautetaan alkuperainen toiminta-
tapa.

Vihje
Kaukosaatimen kantama vastaa noin 15 m.

Kayttotarkoitus:
- Kaukosaatimen yhdistaminen.
- Kaukosaatimen erottaminen.

Kaukosaatimen yhdistaminen

ES

Fig. 117

i

Door lock

)

Pairing Paired

Fig. 118
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
P Paina kaukosaatimesta jotakin painiketta kaksi kertaa.
> Kaukosaatimen tila-LED vilkkuu kolme kertaa.
D> Kaukosdadin on yhdistetty laitteeseen.

Kaukosdadtimen erottaminen

ES

Fig. 119
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or unpairing »
ol

Unpairing 28 Unpaired

Fig. 120
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Kaukosaadin on erotettu laitteesta.

6.2.11 Muistutus huoltovalista K&

Tassd kohdassa voi asettaa aikavalin, jonka umpeuduttua
laite muistuttaa huollosta.
Seuraavat arvot voidaan asettaa:
- 7 paivaa

- 14 paivaa

- 30 paivaa

- 60 paivaa

- 90 paivaa

- 180 paivaa

- 360 paivaa

- 720 paivaa

- 1080 paivaa

- Pois paalta

Huoltovalia koskevan muistutuksen asettaminen

Seuraavassa on kuvattu toimenpiteet, joiden avulla voi
asettaa huoltomuistutuksen ilmestymiseen kuluvan ajan.

Maintenance

P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.

D> Huoltomuistutuksen ilmestymiseen kuluva
asetettu.

D> Jaljelld oleva aika on naytdssa.

aika on

6.2.12 Kieli EEE
Talla asetuksella asetetaan nayton kieli.

Kielen asettaminen

Language

Sprache

Fig. 124
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valittu kieli on asetettu.

6.2.13 Paivimaari ja kellonaika Ek
Tassa kohdassa voi asettaa paivamaaran ja kellonajan.

Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Fig. 126

Date 2020=89-DD

Date 2020-09-23
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Kaytto

Fig. 127
» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> Paivdmaara on asetettu.

Time

Fig. 128
» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Kellonaika on asetettu.

o,
/°F
6.2.14 Lampotilayksikko

Kaytd tatd toimintoa l@mpotilayksikon asettamiseen. Voit
asettaa l@mpotilan ndkymaan Celsius-asteina tai Fahren-
heit-asteina.

Lampotilayksikon asetus

ES

Fig. 129

Fig. 130 Esimerkkikuva: Vaihto Celsius-asteista Fahrenheit
-asteisiin.

» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.

D> Lampotilayksikkd on asetettu.

6.2.15 Nayton kirkkaus K&

Talla toiminnolla ndyton kirkkautta voidaan sdataa portaat-
tomasti.

Kirkkaus voidaan saataa seuraaviin tasoihin:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (esiasetus)

Kirkkauden saato

Fig. 132 Esimerkkikuva: Vaihda asetuksesta 80 % asetuk-
seen 60 %.

P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Kirkkaus on asetettu.

)

Alarm sound

6.2.16 Alarm Sound

Talla toiminnolla voidaan kytked kaikki halytysaanet, esimer-
kiksi ovihalytys, paalle ja pois paalta.

Alarm Sound-toiminnon ottaminen kayttoon

Q)

Alarm sound

Alarm sound

Fig. 134
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> Alarm Sound on kaytdssa.

Alarm Sound-toiminnon poistaminen kaytdosta

— 9]
A
Fig. 135
D
» g O
Alarm sound Alarm s Alarm sound
Fig. 136

P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Alarm Sound on pois kaytdsta.

6.2.17 Key Sound KEES

Taman toiminnon avulla on mahdollista kytkea kaikki paini-
kedanet ja vahvistusdadnet seka kaynnistysdani paalle ja
pois paalta.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kaytto

Key Sound-toiminnon ottaminen kayttéon

Key sound

Key sound

Fig. 138
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Key Sound on kaytdssa.

Key Sound-toiminnon poistaminen kaytosta

— )
(1
Fig. 139
D
» » IO
Key sound Key sou.{b Key sound
Fig. 140

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
B> Key Sound on pois kaytosta.

6.2.18 WLAN-yhteys K

Vihje

Liebherr SmartMonitoring Dashboard ei ole saatavilla
kaikissa maissa. Tarkista saatavuus QR-koodin avulla syot-
tamalla malli.

Vihje
Liebherr SmartMonitoring Dashboard -yhteys osoit-
teessa https://smartmonitoring.liebherr.com edellyttaa

asennettua SmartModule-laitetta ja MyLiebherr-tilia. Voit
ilmoittautua verkon kautta tapahtuvan kayttéénoton aikana
ilmoittautumistiedoillasi tai rekisterdityd uudelleen ja avata
yritystilin.

Tama asetus luo langattoman yhteyden laitteen ja internetin
valille. Tata yhteytta ohjataan SmartModule-yksikén kautta.
Laite voidaan yhdistda selaimeen perustuvan Liebherr
SmartMonitoring Dashboard.-taulun kautta, minka jalkeen
voidaan kayttaa laajennettuja optioita ja yksildllisia mahdol-
lisuuksia ohjaukseen, hallintaan ja valvontaan.

Fig. 141

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
O SmartModule Fig. 141 (1) on asetettu paikoilleen.

Yhteyden muodostaminen

Suorita SmartModule-yksikon kayttéonotto ja asetus
verkossa Liebherr SmartMonitoring Dashboard.-taulun
kautta internetyhteydella varustetulla paatelaitteella.

P Avaa Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (katso
Fig. 142)
Jaadkaapissa tai pakastimessa:
—C3
Fig. 143
Vihje
Asetusvalikkoon paasyn suojaus on otettu kayttoon.

(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon padsyn suojaus )
P Syota valittu PIN-koodi. Asetusvalikko avautuu.

SSID: LHCMO06_abc
Password: 123456789

Access point

Fig. 145

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

» Jatka asetusprosessia internetyhteydelld varustetulla
paatelaitteellasi: Liebherr SmartMonitoring Dashboard

E
0
WiH/co nlecli}J WiFi

N/

L

Fig. 146

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

D> Yhteys muodostetaan: Nakyviin tulee teksti WiFi connec-
ting. Symboli vilkkuu.

» Noudata Liebherr SmartMonitoring Dashboard -taulun
ohjeita.

> Yhteys on muodostettu.

Yhteyden katkaiseminen

ES

Fig. 147

32

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa


https://smartmonitoring.liebherr.com
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v
http://lhg.short-co.de/4px3v

Kaytto

Vihje
Asetusvalikkoon

paasyn suojaus on otettu kayttoon.
(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon pdasyn suojaus )
» Syo6ta valittu PIN-koodi. Asetusvalikko avautuu.

5

On Reset
WiFi {b

Fig. 148
= » = » = »
Infoaa(yel» Off
WiFi WiFi {b WFi b

»

Fig. 149

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
B> Yhteys on katkaistu.

Yhteyden palauttaminen

ES

Fig. 150

Vihje
Asetusvalikkoon

paasyn suojaus on otettu kayttéon.
(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon pdasyn suojaus )
» Syo6ta valittu PIN-koodi. Asetusvalikko avautuu.

5

]

WiFi

Fig. 151
= » = » - »
Infoaix(yelp OFf
WiFi WiFi {5 WiFi b

Off Info » Press for 3 yconds. » »
WiFi {5 {é Reset Wil i

Fig. 152

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> WiFi-asetukset on palautettu toimitustilaan.

6.2.19 LAN-yhteys Ei

Vihje

Liebherr SmartMonitoring Dashboard ei ole saatavilla
kaikissa maissa. Tarkista saatavuus QR-koodin avulla syot-
tamalla malli.

Vihje

Liebherr SmartMonitoring Dashboard -yhteys osoit-
teessa https://smartmonitoring.liebherr.com edellyttaa
asennettua SmartModule-laitetta ja MyLiebherr-tilia. Voit
ilmoittautua verkon kautta tapahtuvan kayttéonoton aikana
ilmoittautumistiedoillasi tai rekisterdityd uudelleen ja avata
yritystilin.

Tama asetus luo langallisen yhteyden laitteen ja internetin
valille. Tata yhteyttd ohjataan SmartModule-yksikon kautta.
Laite voidaan yhdistdd selaimeen perustuvan Liebherr
SmartMonitoring Dashboard -taulun kautta, minka jalkeen
voidaan kayttaa laajennettuja optioita ja yksiléllisia mahdol-
lisuuksia ohjaukseen, hallintaan ja valvontaan.

Fig. 153

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

O SmartModule Fig. 153 (1) on asetettu paikoilleen.
Q Verkkojohto on yhdistetty.

Q4 Verkko on yhdistetty internetiin.

Yhteyden muodostaminen

Suorita SmartModule-yksikon kayttéonotto ja asetus
verkossa Liebherr SmartMonitoring Dashboard -taulun
kautta internetyhteydella varustetulla paatelaitteella.

» Avaa Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (katso
Fig. 154)

Jaakaapissa tai pakastimessa:

Ee

Fig. 155

Vihje

Asetusvalikkoon paasyn suojaus on otettu kayttoon.
(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon pdasyn suojaus )

P Syota valittu PIN-koodi. Asetusvalikko avautuu.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kaytto

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

D> Yhteys muodostetaan: Nakyviin tulee teksti LAN connec-
ting. Symboli vilkkuu.

» Noudata Liebherr SmartMonitoring Dashboard -taulun
ohjeita.

B> Yhteys on muodostettu.

Yhteyden katkaiseminen

ES

Fig. 157

Vihje

Asetusvalikkoon pddsyn suojaus on otettu
(katso 6.2.8 Asetusvalikkoon paasyn suojaus)

P Syt valittu PIN-koodi. Asetusvalikko avautuu.

B »J -»_, »
Info < (yel»- Off
LAN LAN {5 LAN b

| 5| 5

Fig. 158
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Yhteys on katkaistu.

kayttoon.

6.2.20 Laitteen tiedot

Taman toiminnon avulla voidaan esittaa laitteen mallinimi,
indeksi, sarjanumero ja huoltonumero. Tarvitset laitteen
tietoja ottaessasi yhteytta asiakaspalveluun. (katso 9.3 Asia-
kaspalvelu)

Taman toiminnon avulla voidaan lisdksi avata laajennettu
valikko. (katso 3 Touch & Swipe -ndyton toiminta)

Laitteen tietojen ndyttaminen

5

Fig. 159

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX

Service: XXX
Info

Fig. 160
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Laitteen tiedot nakyvat ndytossa.

6.2.21 Kayttotunnit

Tama naytto ilmaisee laitteen kayttdtunnit.

Kayttotuntien naytto

00:00

Operating hours: 000000
Battery status: xxx%
Main.timer left: XXXX

System status

Fig. 162
D> Kayttétunnit tulevat nakyviin.

Laitteen ohjelmistoversio naytetaan talla toiminnolla.

Ohjelmistoversion nayttaminen

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 164
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> Ohjelmistoversio ndkyy naytdssa.

6.2.23 Sulatus K&

Laitteen sulatus tapahtuu normaalikdytossa automaatti-
sesti.

Kayttotarkoitus:

- Jos sisustaan muodostuu runsaasti jaata, automaattisen
sulatustoiminnon voi kaynnistaa manuaalisesti.

Automaattisen sulatuksen manuaalinen kdynnistys

Manual defrost

Fig. 166

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

> Automaattinen sulatus kdynnistyy. Sulatuksen paatyttya
laite kytkeytyy automaattisesti normaaliin kayttotilaan.
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Vihje

Jos sisatiloissa on edelleen jaata sen jalkeen, kun auto-
maattinen sulatus on kaynnistetty useita kertoja, sulata
laite manuaalisesti. (katso 8.2 Laitteen sulattaminen)

Manuaalisesti kdynnistetyn sulatuksen keskeytys

5

Fig. 167

Manual defrost Manual {bst

5]

» To deactivatymanual
defrost, pre | |screen
for3s.

»

Manual defrost

Fig. 168

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

> Manuaalisesti kdynnistetty sulatus keskeytyy. Laite palaa
automaattisesti normaaliin kdyttotilaan.

Sulatusta koskevat tiedot K&

Taman asetuksen avulla voi muuttaa nayttéruudun sisalta-
mien tietojen nayttda automaattisen sulatuksen aikana.

Valittavissa ovat seuraavat vaihtoehtoiset nayttétavat:

- Def 1. Lampdotilan naytto ei paivity ja se nayttda sen
lampotilan, joka vallitsi ennen automaattisen sulatustoi-
minnon kaynnistymista.

- Def 2: "Automaattisen sulatustoiminnon” symboli nakyy
tila-nayttoruudulla. Lampotilan naytto paivittyy jatkuvasti
ja se nayttaa todellisen lampdtilan.

- Def 3: "Automaattisen sulatustoiminnon” symboli nakyy
tila-nayttoruudulla. Lampotilan nayttd ei paivity ja se
nayttaa sen lampotilan, joka vallitsi ennen automaattisen
sulatustoiminnon kaynnistymista.

- Def 4: "Automaattisen sulatustoiminnon” symboli nakyy
tila-nayttoruudulla. Lampdotilan naytto ei paivity ja se
nayttaa sen lampdotilan, joka vallitsi ennen automaattisen
sulatustoiminnon kaynnistymista.

Fig. 169 Symboli "automaattinen sulatus”

Set the disp

information
defrost.

Fig. 171
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Haluttu ndyttétapa on valittu.

6.2.24 Tietojen lataaminen / Datalogging

Laite tallentaa automaattisesti kaikki eri anturien kerddmat
lampdotilatiedot sekd halytys- ja huoltoilmoitukset. Tallennus
kaynnistyy automaattisesti laitteen kaynnistamisen jalkeen
ja tapahtuu minuutin valein. Tiedot pysyvat muistissa
5 vuoden ajan, ja ne voi ladata tarvittaessa USB-muistiti-
kulle.

Ladattaviksi voi valita seuraavat tietueet:

- Lampdatilat

- Halytykset

- Huoltoilmoitukset

- Kaikki

Kaikki valitut tietueet tallentuvat koko tallennusajan salaa-

mattomina tekstitiedostoina, joiden tiedostotunniste on
».l0g*“.

Tietojen lataaminen USB-muistitikulle

Vihje

USB-liitantaan saa liittaa vain USB-muistitikkuja. Liitanta ei
tunnista USB-kiintolevyja.

Vihje
Ala poista USB-muistitikkua latauksen aikana.

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
3 USB 2.0 -muistitikku, alustettu FAT32-muotoon.
O USB-muistitikku on liitetty.

ES

Fig. 172
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Download data

USB connection

G 2

Downloac ng

Data downloaded 25

Fig. 173
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Tietojen lataaminen USB-muistitikulle on onnistunut.
D> Voit valita ja ladata myds muita tietueita.

6.2.25 Anturin kalibrointi E

Voit sovittaa asetetun ja tosiasiallisen lampdtilan valisen
eron anturin kalibroinnin avulla. Tatad varten tosiasiallinen
olemassa oleva lampotila maaritetdan kalibroidulla mittaus-
valineella.

C-anturin (sdatdanturi) sdatdalue: +/-3 kelvinia 0,1 kelvinin
portain.

P-anturin (tuoteanturi) sdatdalue: +/- 9,9 kelvinia 0,1 kelvinin
portain.

Anturin kalibrointi

Offset

Control sensor

Fig. 175
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> C-anturi on kalibroitu.

)
-0, 1@

Offset Product sensor

Fig. 176
P Suorita késittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
> P-anturi on kalibroitu.
> Anturin kalibrointi on suoritettu.

Vihje
Kalibroitu
kuluessa.

lampotila ndkyy naytéssd kahden tunnin

n
6.2.26 Lampatilahalytys RS

Lampotilahalytys asetetaan tdman toiminnon avulla. Tall6in
ylempi ja alempi lampdtilaraja maaritetdan eroarvona
nykyiseen asetettuun sisdlampotilaan. Lampotilahalytys
aktivoituu, kun sisdlampotila poistuu asetetulta lampdtila-
alueelta ja mahdollisesti asetettu viivytysaika on kulunut.

Esimerkki Asetettava eroarvo
Nykyinen sisalampotila |5 °C

Alempi ldmpotilaraja 2°C|-3°C

Ylempi lampdtilaraja 8°C|+3°C

Voit asettaa seuraavat arvot:
- Alemman lampdtilarajan eroarvo 0,1 °C vaiheissa
- Ylemman l@mpdtilarajan eroarvo 0,1 °C vaiheissa

- Halytyksen viivytysaika 0 - 60 minuuttia (asetus "0”
tarkoittaa, ettei [Ampotilahalytysta viivytetd.)

- Halytyksen toistotaajuus 0 - 30 minuuttia halytyksen
vahvistamisen jalkeen (asetus "0” tarkoittaa, ettei haly-
tysta toisteta halytyksen vahvistamisen jalkeen.)

Lampétilahdlytyksen asettaminen

)

[\

Alarms &
Fig. 178

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

EINS

5

Fig. 179
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Kaytto

Limit low:
Limit high:
Delay

Fig. 180 Esimerkki ldmpdtilan alarajan asetuksesta perus-
tuen asetettuun laitteen [dmpdtilaan 5 °C.

» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Lampotilan alaraja on asetettu.

Fig. 181 Esimerkki [dmpdtilan alarajan asetuksesta perus-
tuen asetettuun laitteen [dmpdtilaan 5 °C.

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Lampdtilan yldraja on asetettu.

Fig. 182
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Halytyksen viive on asetettu.

Fig. 183
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Halytyksen toiston aikavali on asetettu.
D> Lampotilahalytys on asetettu.

Lampétilahdlytykselle asetettujen arvojen hakeminen
nayttoon

ES

Fig. 184

)

)

[\

Alarms {b
Fig. 185

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

AN »

EIS

)

Limit low:
Limit high:
Delay:
Repeat:

Fig. 187
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Lampotilahalytykselle asetetut arvot ilmestyvat nayttéon.

Talla toiminnolla aktivoidaan ovihalytys tai poistetaan se
kaytosta. Ovihalytys kuuluu, kun ovi on ollut avattuna
lilan kauan. Ovihalytys on toimitettaessa aktivoituna. Voit
maarittda, miten kauan ovi saa olla avattuna ennen kuin
ovihalytys kuuluu.

Voit asettaa seuraavat arvot:

- 15 sekuntia

- 30 sekuntia

- 60 sekuntia

- 90 sekuntia

- 120 sekuntia

- 150 sekuntia

- 180 sekuntia

- Pois

Ovihalytyksen asetus

=3
Fig. 188

P Suorita kéasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Ovihalytys on asetettu.

Ovihalytyksen poistaminen kaytosta

ES

Fig. 191
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Fig. 192
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Ovihéalytys on poistettu kaytosta.

(@)
6.2.28 Vathélytys Light alarm

Talld asetuksella voidaan nayttoruudulla nakyvia visuaa-
lisia halytysilmoituksia lisaksi korostaa laitteen vilkkuvilla
valoilla.

Valohalytyksen ottaminen kayttoon

ES

Fig. 193

)

AN »

ES

)

[\

ES {5
Fig. 194

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

Light alarm Light alarm

Fig. 196
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valohélytys on kdytossa.

Valohalytyksen poistaminen kaytosta

ES

Fig. 197

)

AN »

)

[\

Alarms {5
Fig. 198

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

Alarms

5

Fig. 199

o N o [
Light alarm Light alz{b

Fig. 200
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
D> Valohalytys on asetettu pois kaytosta.

)

Light alarm

6.2.29 Halytyssimulaatio K

Taman toiminnon avulla l@mpotilahalytys voidaan simuloida
laitteessa esim. turvalaitteen oikean laukeamisen tarkas-
tamiseksi. Talléin turvalaite on liitetty potentiaalittomaan
hélytyslahtoon. (katso 7.5 LiitAdnnat)

Halytyssimulaation kdynnistaminen
%

Fig. 201

Alarms Alarms

Fig. 202
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

ha)

Alarm simulation

m Simulation finished

Fig. 204
» Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Simulointi on suoritettu.
D> Liitetyn turvalaitteen tulisi olla lauennut.
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6.2.30 Halytysloki S

Taman asetuksen avulla on mahdollista lukea ja poistaa
viimeiset 10 laitteessa esiintynytta halytysta.

Nayttoon ilmestyvat seuraavat tiedot:

- Nykyinen paivamaara ja kellonaika

- Aktiiviset halytykset (variltdan punaisia).

- Aiemmin esiintyneet halytykset, joita ei ole vield luettu,
on esitetty naytossad vahvistamattomina (variltaan
punaisina).

Vahvistaminen  tapahtuu  pyyhkaisemalld  nayttoa
seuraavan virheen kohdalle. d

- Luetut halytykset on esitetty naytdssa vahvistettuina. ‘ History deleted

- Kaikkien halytysten (myds aktiivisten ja vahvistamatto-
mien halytysten) poistaminen.

Halytyslokin hakeminen nayttoén ja halytyksen poista-
minen

Alarm history

Fig. 208
P Suorita késittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Kaikki halytykset on luettu ja poistettu.

Fig. 205
-tai- s [y Alarm relay
» Tilandytdn alareunassa olevan ndytén symbolin avulla. 6.2.31 Halytyksen edelleentoimitus K
Taman toiminnon avulla yksi tai useita halytyksia voidaan
\!/ asettaa ulkoiseen halytysvastaanottimeen. Talloin halytys-

vastaanotin on liitetty laitteen potentiaalittomaan halytys-
aht6on. (katso 7.5 Liitdnnat)
Voit valita seuraavat asetukset:
- Halytyksen tyyppi:
Ovihalytys
Lampdtilahalytys
Ovihalytys ja lampotilahalytys
Kaikki
- Vahvistus:

Kylla: Halytys vahvistetaan laitteessa ja ulkoisessa
yhdistetyssa vastaanottimessa.

»

Alarm deleted 2s Alarm history - Ei: Halytys vahvistetaan laitteessa ja se pysyy
vastaanottimessa aktiivisena, kunnes virhe on pois-
Fig. 206 tettu.
e . . . . - Paivitys (nak vain, kun vahvistettaessa valitaan
» Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti. ,,Ky“éX): (nakyy

D> Halytys on luettu ja poistettu. R .
i jap Kylla: Halytys toistuu.

Héi_lytyslpkin hakeminen nayttddn ja kaikkien halytysten Lampétilahdlytys asetetusta ajasta  riippuen
poistaminen (katso 6.2.26 Lampdtilahalytys )
(Jos halytyksen viivytysaika asetetaan arvoon "0”,

halytysta ei toisteta myoskaan halytysreleessa.)
Ovihdlytys 1 tai 4  minuutin  kuluttua*
(katso 6.2.27 Ovihalytys )

Ei: Halytys vahvistetaan pysyvasti.

Fig. 207 Halytyksen edelleentoimituksen aktivointi
-tai- —
P Tilandytdn alareunassa olevan ndytén symbolin avulla. _—@
Fig. 209
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D

A

Alarm relay

A
Alarmt
>
I
<
Alarm ty

Alarm type

N o K

Alarm repetition

Fig. 210
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.
> Halytyksen edelleentoimitus on asetettu.

6.2.32 Esittelytila EESEE

Esittelytila on erikoisominaisuus kauppiaille, jotka haluavat
esitelld laitteen ominaisuuksia. Jos aktivoit esittelytilan,
kaikki jadhdytystoiminnot poistetaan kaytosta.

Jos kytket laitteen paalle ja tilanayttoon tulee "D, esittely-
tila on jo aktivoitu.

Jos aktivoit esittelytilan ja deaktivoit sen uudelleen, laite
palautetaan tehdasasetuksiin. (katso 6.2.33 Palautus tehda-
sasetuksiin )

Esittelytilan aktivointi

—0
R
Fig. 211

O »

Demomode

)

Activate Derpgmode?

Press scree{fipr 3 sec.

O

Fig. 212
P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

D> Esittelytila on aktivoitu.

D> Laite on kytketty pois paalta.

P Kytke laite paalle. (katso 4.14 Laitteen kytkeminen paalle
(ensimmainen kayttoonotto))

> Tilanayttoon tulee nakyviin "D",

Esittelytilan deaktivointi

—0
)
Fig. 213

» »
Demomode Demom\{é

O

Fig. 214

P Suorita toimintavaiheet kuvan mukaisesti.

D> Esittelytila on deaktivoitu.

D> Laite on kytketty pois paalta.

P Kytke laite paalle. (katso 4.14 Laitteen kytkeminen paalle
(ensimmainen kayttéonotto))

D> Laite on palautettu tehdasasetuksiin.

O

6.2.33 Palautus tehdasasetuksiin k&

Taman toiminnon avulla voit palauttaa kaikki asetukset
tehdasasetuksiin. Kaikki aiemmin maéaritetyt asetukset
palautetaan alkuperaisiin asetuksiin.

Nollauksen suorittaminen

Fig. 216
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> Laite on nollattu.
D> Laite on kytketty pois paalta.

Vihje
Palautus tehdasasetuksiin akkukaytossa: Uudelleenkayn-
nistys voidaan suorittaa vain verkkovirtaan liitettyna.

P Kaynnistd laite uudelleen. (katso 4.14 Laitteen kytke-
minen paélle (ensimmainen kayttéonotto))
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Kaytto

6.3 Ilmoitukset
6.3.1 Varoitukset

Varoitukset kuuluvat a&nimerkin muodossa ja néakyvat
symbolina nayttéruudussa. Aanimerkki voimistuu koko ajan
siihen saakka, kunnes ilmoitus kuitataan.

Ilmoitus (punainen)

Syy

Poistaminen

Ovi auki

Ilmoitus tulee nakyviin, kun ovi on liian
kauan avattuna.

Sulje ovi.

Napauta lyhyesti.

Halytys lakkaa.

Ohje

Ilmoituksen esiin tuloa edeltavaa aikaa voidaan
sdataa. (katso 6.2.27 Qvihalytys )

I

Lampétilahdlytys

Ilmoitus tulee nakyviin, kun lampdtila ei
vastaa asetettua lampotilaa. Lampdtilaerot
voivat johtua seuraavista syista:
Laitteeseen sijoitetut kylmatuotteet ovat
lampimia.

Elintarvikkeita lajiteltaessa ja pois otet-

taessa on sisdan paassyt liikaa l@mminta
huoneilmaa.

Virta on katkennut pitkaksi aikaa.

Napauta lyhyesti.

Nayttéon ilmestyy tietoja virheestd ja laitteen
tilasta.

Napauta lyhyesti.

Nayttoon ilmestyy ylin/alin lampotila, pdivamaara
ja kellonaika.

Napauta lyhyesti.
Nayttéruutuun ilmestyy tilanaytto.

Nykyisen lampdtilan naytto ja halytyssymboli vilk-
kuvat punaisina, kunnes laite on saavuttanut
asetetun lampatilan.

Tarkasta kylmatuotteiden laatu.

Vika

Laitteessa on vika tai hairio tai laitteen
rakenneosassa on vika.

Siirra kylmatuotteet toiseen
sailytyspaikkaan.
Napauta lyhyesti.

Vikakoodi  (esim.
ilmestyy nayttoon.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

BT021)

Napauta lyhyesti.

Seuraava mahdollinen vika-
koodi ilmestyy nayttoon.

tai

Nayttoruutuun ilmestyy tila-

nayttd, jossa vilkkuu vika-
symboli.

Vikakoodi (-koodit) ilmestyy uudelleen nayttoon
pyyhkaistdessa tai kosketettaessa nayttoa.
Merkitse vikakoodi(t) muistiin ja ota yhteys asia-
kaspalveluun. (katso 9.3 Asiakaspalvelu)

Ilmoitus muistuttaa siita, ettd pakastus-
suojatila on toiminnassa (esimerkiksi tois-
tuvien oven avauksien tai tuotteiden lisaa-
misen vuoksi).

Napauta lyhyesti.
FRZ.PROT ilmestyy nayttoon.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Napauta lyhyesti.

Nayttéruutuun ilmestyy tila-
naytto, jossa vilkkuu vika-
symboli.

Ilmoitus ilmestyy uudelleen ndyttéon pyyhkais-
taessé tai kosketettaessa ndyttoa.

Laite vaihtaa muutaman tunnin kuluttua normaa-
liin kayttotilaan ja ilmoitus sammuu. Vaihtoeh-
toisesti voidaan tila ja ilmoitus paattaa pitkaan
painamalla. Jos ilmoitus naytetdan uudelleen,
eivatkd mainitut syyt sovi, ota yhteys asiakaspal-
veluun. (katso 9.3 Asiakaspalvelu)
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Kaytto

Ilmoitus (punainen) Syy Poistaminen
Ilmoitus tulee nakyviin virransaannin|Napauta lyhyesti.
katkettua.

Kayttoliittyma jatkaa toimintaansa paris-
totilassa. Kaikki toiminnot jaahdytysta ja
valaistusta lukuun ottamatta pysyvat aktii-

Pariston varaustila seka virhettad ja laitteen tilaa
koskevat tiedot ilmestyvat nayttoon.

Napauta lyhyesti.

Sahkokatkos visina Lampimin lampotila ja sdhkokatkosten ajankohta
’ naytetaan.
Napauta lyhyesti.
Nayttéruutuun ilmestyy tilanaytto.
Nykyisen lampdtilan naytto ja halytyssymboli vilk-
kuvat punaisina, kunnes laite on saavuttanut
asetetun lampaotilan.
Tarkasta kylmatuotteiden laatu.
WLAN-yhteys on katkennut. Tarkasta yhteyden toiminta.
= Lyhyt kosketus.
* Halytys lakkaa.
WLAN-vika
Ilmoitus tulee nakyviin, kun WLANiIn kautta | Tarkasta yhteyden toiminta.
— ei ole internetyhteytta. Lyhyt kosketus.
X

WWW-vika WLAN

Halytys lakkaa.

-

LAN-vika

LAN-yhteys on katkennut.

Tarkasta yhteyden toiminto ja verkkokaapeli.
Lyhyt kosketus.
Halytys lakkaa.

WWW-vika LAN

Ilmoitus tulee nakyviin, kun LANin kautta ei
ole internetyhteytta.

Tarkasta yhteyden toiminta.
Lyhyt kosketus.
Halytys lakkaa.

Paristovirhe

Laitteen pariston varaustila alhainen (vara-
usta jaljella enintdan 20 %).

Palauta laitteeseen verkkovirta ja tarkista 12
tunnin kuluttua, onko varaustila noussut. Kadnny
muussa tapauksessa asiakaspalvelun puoleen
(katso 9.3 Asiakaspalvelu) tai vaihda paristo.
(katso 8.4 Laitteen pariston vaihto)

Lyhyt kosketus.
Halytys lakkaa.

6.3.2 Muistutukset

Muistutukset tulevat, kun kehotetaan tekemaan jotakin. Ne
kuuluvat aanimerkin muodossa ja nakyvat symbolina nayt-
téruudussa. Ilmoitus kuitataan painamalla vahvistuspaini-

ketta.

Ilmoitus (keltainen)

Syy

Poistaminen

Maintenance

Muistutus huollosta

Ilmoitus tulee nakyviin, kun asetetun huol-
tovalin ajastimen aika on paattynyt.

Lyhyt kosketus.

Muistutus katoaa naytosta.

Ohje

Huoltovali voidaan asettaa
(katso 6.2.11 Muistutus huoltovalistad ) .
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Varustus

Ilmoitus (keltainen) Syy

Poistaminen

Min./max. memory

Tallennuksen muistutus

Ilmoitus tulee esiin, kun lampdtilatallen-
nuksen (999 tuntia) muisti on tdynna.

Lyhyt kosketus.

Muistutus katoaa naytosta.

Vanhimmat tiedot korvautuvat.

Ohje

Lampdtilatallennus voidaan nollata.

(katso 6.2.4 Lampotilojen tallennustoi-
minto )

Alarm history

Halytysloki

Ilmoitus ilmestyy nayttoon, jos vahvista-
mattomia halytyksia on enemman kuin 10.

Lyhyt kosketus.
Tarkasta ilmoitukset.
Muistutus katoaa naytosta.

Manually opened

Avattu manuaalisesti

Ilmoitus tulee nakyviin, kun elektronisesti
lukittu ovi on avattu manuaalisesti.

Sulje ovi.
Lyhyt kosketus.
Muistutus katoaa naytosta.

7 Varustus

7.1 Turvalukko

Laitteessa on elektroninen lukko.

Mahdolliset toiminnot:

- Oven lukon lukitseminen
(katso 6.2.6 Oven lukinta )

- Oven automaattisen lukituksen ottaminen kayttéon ja
poistaminen kaytosta. (katso 6.2.6 Oven lukinta)

- Kaytto kaukosaatimelld. (katso 6.2.10 Kaukos&adin )

ja avaaminen ovikoodilla.

7.1.1 Hatidavaus

Ovi voidaan sahkokatkoksen tapahtuessa avata hataavau-
savaimella.

d

N’\/?
Fig. 217

P Laita hatdavausavain sita varten olevaan paikkaan.

Fig. 218

P Tyonna hé&tdavausavain Fig. 218 (1) oven ja laitteen
rungon valiin.

P Paina lukituskoukkua Fig. 218 (2] saranan suuntaan.

D> Lukko on avattu. Voit avata oven.

7.2 Kaukosaadin

Kaukosaatimella voidaan lukita ja avata oven lukko kaukaa.

Ennen  kayttéda se on yhdistettava laitteeseen.
(katso 6.2.10 Kaukosaadin )

Paristo voidaan vaihtaa. (katso 8.4 Laitteen pariston vaihto)
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Varustus

Fig. 219
(1) Lukon lukitseminen
(2) Lukon avaaminen

(3) Tila-LED
(4) Kiinnityssilmukka

7.2.1 Kaukosaatimen kayttaminen

P Paina kaukosaatimen painiketta Fig. 219 (1).

D> Lukko on lukittu. Ovea ei voi avata.

» Paina kaukos&atimen painiketta Fig. 219 (2).

D> Lukko on avattu. Ovi voidaan avata.

» Tila-LED Fig. 219 (3) antaa painiketta painettaessa
optisen palautteen.

» Silmukka Fig. 219 (4) kaukosaatimen kiinnittdmiseen,
esimerkiksi avainnippuun.

7.3 Anturit

Laitteen varustukseen voivat kuulua seuraavat lampdétilan
valvontaan tarkoitetut anturit:

- Turvatermostaatin anturi

- C-anturi

- P-anturi

7.3.1 Turvatermostaatin anturi

Turvatermostaatin anturi valvoo lampétilan laskua ja suojaa
siten liilan matalilta l@mpdtiloilta (Freeze Protect). Laite
sdatda automaattisesti lampdtilaa, mikali lampotila laskee
kynnysarvon alapuolelle. Virheilmoitus FRZ. PROT (Freeze
Protect) (katso 6.3 Ilmoitukset) ilmestyy nayttoon.

Vihje
Al3 peita turvatermostaatin anturia.

7.3.2 C-anturi (saat6anturi)

laitteen sisustan
tarvittaessa kalibroida.

Kiintedsti asennettu C-anturi saatelee
ldmpdtilaa.  C-anturin  voi
(katso 6.2.25 Anturin kalibrointi )

7.3.3 P-anturi (referenssianturi)

P-anturi on asennettu kiinteasti sisatilaan ja se ilmaisee
sen tuotteen lampdtilan, joka simuloi kylmatuotteen
lampotilaa. P-anturi-lampotila naytetdan tilandytossa todel-
lisena lampotilana ja asetetut halytys-lampdotilan raja-arvot
koskevat sitda. P-anturin ndyttd voidaan kalibroida tarvit-
taessa. (katso 6.2.25 Anturin kalibrointi)

7.4 Tietoja anturista

Taman toiminnon avulla on mahdollista valita joko C-anturi
tai P-anturi.

Varmista, ettd seuraava edellytys tayttyy:
Q P-anturi on liitetty laitteeseen. (katso 7.5 Liitannat)

7.4.1 C-anturin valitseminen

—0
—N
Fig. 220

» Pyyhkaise nayttéruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

1

Sensor info

C-Sensor

Fig. 221
P Suorita kasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> C-anturi on valittu.

7.4.2 P-anturin valitseminen

1
—0
— (N

Fig. 222

» Pyyhkaise nayttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

» T »

8]

Sensor info

P-Sensor

Fig. 223
P Suorita kéasittelyvaiheet kuvan mukaisesti.
D> P-anturi on valittu.
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Huolto

7.5 Liitannat

Laitteen taustapuolella on erilaisia liitantamahdollisuuksia.

Cﬂﬂ

Fig. 224

Vihje
Liittimet on kiinnitetty ruuveilla. Liittimet irrotetaan avaa-
malla ruuvit oikealta ja vasemmalta puolelta.

Fig. 225
(1) Potentiaaliton halytys-
lahto

(2) Liitanta P-anturille

7.5.1 Potentiaalivapaa halytyslahto

A VAROITUS

Sahkdiskun aiheuttaman loukkaantumisen vaara!
» Ainostaan koulutettu ammattihenkilostd saa yhdistaa
laitteen ulkoiseen halyttimeen!

Naita kolmea kosketinta voi kayttda optisen tai akustisen
halyttimen liittamiseen. Liitantd on mitoitettu enintdan
jannitteelle 30 V (DC) - 8 A, joka on peréisin turvallisesta
pienoisjanniteldhteestad SELV (vAhimmaisvirta 150 mA).

<—

0

ol

ﬂ
)
Q)
[\ %

%

©

(2) COM (common)
Ulkoinen jannitelahde

7.5.2 Liitanta P-anturille

Fig. 227
(1) IN+ (mittausjohto +)
(2) IN- (yhteinen paluu-
johto -)

(3) FORCE (virransyg&tto +)

8 Huolto

8.1 Huoltosuunnitelma

Huoltotydt on suoritettava sdannollisesti laitteen toiminta-
kyvyn sailyttamiseksi.

N voomo

Puutteellisella ammattitaidolla suoritetuista huoltotdista

aiheutuva loukkaantumisen ja laitteen vaurioitumisen vaara!

Henkild- ja esinevahinkoja.

P Huoltotdihin saa ryhtyad ainoastaan koulutettu ammatti-
henkilosto.

A VAROITUS

Jannitteisista osista aiheutuva oikosulun vaara!
Sahkoisku tai elektroniikan vaurioituminen.

» Sammuta laite.

P Irrota verkkopistoke tai kytke sulake pois paalta.

Vihje

Laitteessa on mahdollista ottaa kayttoon toiminto, joka
muistuttaa huollon tarpeesta. (katso 6.2.11 Muistutus huol-
tovélistd)

Vihje

On suositeltavaa laatia huoltopoytakirja, johon tehdaan
merkinta kaikista suoritetuista tyotehtavista (korjaustdista,
tarkastuksista).

Vihje
Liebherr suosittelee vuosittaista huoltoa. Pyyda raataloity
tarjous asiakaspalvelusta (katso 9.3 Asiakaspalvelu) .

Fig. 226

(1) NO (normally open) (3) NC (normally closed)

Liitanta merkkivalolle,
joka on aktiivinen
normaalissa kayttoti-
lassa tai laitteen
ollessa pois paalta.

Liitanta halytysvalolle
tai aanihalyttimelle, joka
on aktiivinen halytys-
tilanteessa tai jannite-
syoton puuttuessa.

Komponentti

Tyotehtava

Huoltovali

Peltiosat

velu)

Tarkastus vaurioiden ja korroosion varalta.
Vaurioituneiden osien vaihto: (katso 9.3 Asiakaspal-

Vuosittain

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa

45



Huolto

Komponentti Tyotehtava Huoltovali

Ovi, saranat Kohdistuksen (katso 4.12 Oven kohdistaminen) , liik- | Vuosittain

kuvuuden ja kiinnityksen tarkastus.

Ovi, ovenkahva * Liikkuvuuden ja kiinnityksen tarkastus. Vuosittain

Oven tiiviste Tarkastus vaurioiden ja kuluneisuuden varalta; kiinni- | Vuosittain

tyksen tarkastus.
Oveen on saatavissa vaihtotiivisteita asiakaspalve-
lulta (katso 9.3 Asiakaspalvelu) .

Anturi Anturin kalibrointi. (katso 6.2.25 Anturin kalibrointi) | Vuosittain

Anturin lapivienti Tiivistemassan kunnon tarkastus. Vuosittain

Paristo Vaihda laitteen paristo. 5-10 vuotta

Vaihtoparistoja on saatavissa asiakaspalvelulta.
(katso 8.4 Laitteen pariston vaihto)

Pinnat Puhdistus (katso 8.3 Laitteen puhdistaminen) Suositus: kerran kuukaudessa,
tarpeen mukaan tai sijoituspai-
kassa sovellettavien ohjeiden
mukaisesti

Pinnat Desinfiointi Suositus: kerran kuukaudessa,

Liebherr on testannut seuraavat desinfiointiaineet:

Dismozon pur 1 % Lésung (Bode Chemie), Suma
Quicksan (Diversey), Incidin Extra N (Ecolab Health-
care), Acrylan (Antiseptica chem.-pharm. Produkte),
Buraton 10 F (Schiilke und Mayr), Frankocid N
(Franken Chemie), Apesin DSR 50 (Tana), Niiscosept
Spray (Dr. Nisken), Melsept SF (B. Braun Melsungen),
Kohrsolin (Bode Chemie), Neoquat S (Dr. Weigert),
Indicin Rapid (Ecolab Healthcare), Bacillocid Spezial
(Bode Chemie), Neoform K Spray (Dr. Weigert), Apesin
Desinf. Spray (Tana), Niiscosept 100 (Dr. Nisken),
Antisept T (Fink Tec), Apesin AP 100 0,50% L&sung
(Tana), Perform Pulver 2% Lésung (Schiilke und Mayr)

Noudata kulloisenkin valmistajan kdyttdohjetta. Jos
kaytat jotakin muuta kuin seuraavassa mainittuja
desinfiointiaineita, testaa aineen sopivuus etukateen
jossakin huomaamattomassa kohdassa.

tarpeen mukaan tai sijoituspai-
kassa sovellettavien ohjeiden
mukaisesti

Sijoituspaikka, laite

Dekontaminointi

Laite soveltuu vetyperoksidin H,0, avulla suoritetta-
vaan huonetilojen dekontaminointiin.

Seuraavat kayttoa koskevat ohjearvot eivat saa
talloin ylittya:

Pitoisuus enintaan 250 ppm.
Kosteus enintaan 85 %.

Suurin  sallittu  huoneenlampédtila ilmastoluokan
mukaisesti. (katso 1.4 Laitteen kayttoalue)

Suositus: tarvittaessa tai
sijoituspaikassa sovellettavien
ohjeiden mukaisesti, enintaan
2 kertaa vuodessa

Tuulettimen ilmaraot Puhdistus Vuosittain

Halytyksen siirto Pistoliitdntdjen kiinnityksen tarkastus. Vuosittain

Anturi

Verkkojohto Tarkastus vaurioiden varalta. Vuosittain
tai

sijoituspaikan vaihdon yhtey-
dessa

Kallistuskulma

Toiminnan ja kiinnityksen tarkastus.

Vuosittain
tai

sijoituspaikan vaihdon yhtey-
dessa

S&atojalat/pyorat

Toiminnan, kunnon ja kiinnityksen tarkastus.

Vaurioituneiden osien vaihto. (katso 9.3 Asiakaspal-
velu)

Vuosittain
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Huolto

8.2 Laitteen sulattaminen

A VAROITUS

Laitteen epaasianmukainen sulatus!

Vammoja ja vahinkoja.

» Ald kaytd sulatusprosessin nopeuttamiseen muita
mekaanisia laitteita tai muita keinoja kuin valmistajan
suosittelemia.

P Ald kaytd sulattamiseen sdhkokayttdisia lAmmitys- tai
héyrypuhdistuslaitteita, avotulta tai sulatussuihkeita.

P Al3 raaputa jaata pois teravilla esineilla.

A VAROITUS

Loukkaantumis- ja vaurioitumisvaara johtuen kuumasta
hoyrysta!

Kuuma hoyry voi aiheuttaa palohaavoja ja vaurioittaa lait-
teen pintoja.

P Ala kayta hoyrypesureital

HUOMIO

Vioittumisvaara oikosulun vuoksi!

P Kun puhdistat laitetta, varo, ettei puhdistusvettd paase
sahkokomponentteihin.

Sulatus tapahtuu automaattisesti. Sulatusvesi valuu poisto-
aukon kautta pois ja haihtuu.

Laitteen toimivuuden sailyttamiseksi suosittelemme sen
sulattamista, kun jaata kertyy runsaasti. Sisatilojen jaaty-
minen johtuu asennuspaikasta (esim. korkea ilmankosteus),
laitteen asetuksista ja kayttajan virheellisesta toiminnasta.

Jos automaattinen sulatusjakso ei riita:
» Kaynnistd  automaattinen  sulatus
(katso 6.2.23 Sulatus )

Jos ongelma ei poistu, sulata laite manuaalisesti:

» Kytke laite pois p&alta. (katso 6.2.2 Laitteen kytkeminen
paalle ja pois p&alta )

» Veda virtapistoke irti.

» Siirrd kylmatuotteet talteen.

» Jata laitteen ovi sulatuksen ajaksi auki.

» Kerad jaljelld oleva sulatusvesi liinalla, ja puhdista poisto-
aukko ja laite.

manuaalisesti.

8.3 Laitteen puhdistaminen
8.3.1 Valmistelu

A VAROITUS

Jannitteisista osista aiheutuva oikosulun vaara!
Sahkoisku tai elektroniikan vaurioituminen.

p Sammuta laite.

P Irrota verkkopistoke tai kytke sulake pois paalta.

A VAROITUS

Palovaara
» Al3 vahingoita kylmaainekiertoa.

» Tyhjenna laite.

» Irrota verkkopistoke.

» Huomioi laitteen kuljetusta
(katso 4.3 Laitteen kuljetus)

8.3.2 Laitteen puhdistus

HUOMIO

Epaasianmukaisen puhdistuksen vaara!

Seurauksena on laitevaurioita.

P Kaytd ainoastaan pehmeitd puhdistusliinoja ja pH-neut-
raalia yleispuhdistusainetta.

» Al kdytd hankaavia tai naarmuttavia sienid tai teras-
villaa.

P> Al kdytd voimakkaita, hankaavia tai hiekkaa, klooria tai
happoja sisaltavia puhdistusaineita.

koskevat  ohjeet.

P Kaytad pyyhkimiseen vain pehmea, puhdasta liinaa. Kayta
vahvasti likaantuneen pinnan puhdistamiseen haaleaa
vetta ja neutraalia pesuainetta. Lasipinnat voidaan lisaksi
puhdistaa lasinpuhdistusaineella.

P Puhdista lauhduttimen kierukka vuosittain. Jos lauhdut-
timen kierukkaa ei puhdisteta, laitteen teho heikentyy
huomattavasti.

8.3.3 Sisatilan puhdistaminen

A VAROITUS

Jannitteisista osista aiheutuva oikosulun vaara!
Sahkoisku tai elektroniikan vaurioituminen.

» Sammuta laite.

P Irrota verkkopistoke tai kytke sulake pois paalta.

A VAROITUS

Loukkaantumis- ja vaurioitumisvaara johtuen kuumasta
hoyrysta!

Kuuma hoyry voi aiheuttaa palohaavoja ja vaurioittaa lait-
teen pintoja.

P Ala kdytd hoyrypesureital

HUOMIO

Epaasianmukaisen puhdistuksen vaara!

Seurauksena on laitevaurioita.

P Kadyta ainoastaan pehmeitd puhdistusliinoja ja pH-neut-
raalia yleispuhdistusainetta.

P Ald kdytd hankaavia tai naarmuttavia sienid tai teras-
villaa.

> Al3 kaytd voimakkaita, hankaavia tai hiekkaa, klooria tai
happoja sisaltavia puhdistusaineita.

Vihje

P Sulatusveden poisto (katso 1.2 Laitteen ja varusteiden
yleiskuva) Poista keraytymat ohuilla apuvalineilla
(esimerkiksi vanupuikolla).

Vihje

Ala vioita tai poista laitteen sisdpuolelle olevaa tyyppikilpea.
Tyyppikilpi on tarked asiakaspalvelulle. (katso 9.3 Asiakas-
palvelu)

» Avaa ovi.

P Tyhjenna laite.

P Puhdista sisétila ja varusteosat haalealla vedelld, jossa
on hiukan astianpesuainetta. Ald kaytd rakeisia tai
happopitoisia puhdistusaineita tai kemiallisia liuottimia.

8.3.4 Puhdistuksen jalkeen

» Hankaa laite ja varusteosat kuivaksi.
P Liita laite ja kytke se paalle.
Kun lampatila on riittavan kylma:
P> Aseta kylmatuotteet laitteeseen.
P Tee puhdistus uudelleen sdannéllisesti.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Asiakasneuvonta

» Puhdista kylmakone ja lammadnvaihdin kerran vuodessa ja
poista poly.

8.4 Laitteen pariston vaihto

Laitteen pariston ansiosta lampotilatietojen, halytysten ja
huoltoilmoitusten tallentaminen sekd halytysten naytto
voivat jatkua sdhkokatkoksen yhteydessa noin 12 tunnin
ajan. Ensimmaisen kayttoonoton yhteydessa voi kestaa
enimmillaan 24 tuntia, jotta paristo ehtii varautua ja
saavuttaa tayden toimintakykynsa.

Vaihtoparisto on saatavissa
(katso 9.3 Asiakaspalvelu) .

asiakaspalvelulta

8.4.1 Akun vaihtaminen

A VAROITUS

Jannitteisista osista aiheutuva oikosulun vaara!
Sahkoisku tai elektroniikan vaurioituminen.

» Sammuta laite.

P Irrota verkkopistoke tai kytke sulake pois paalta.

Fig. 228
» Irrota ruuvit ja poista kansi
Fig. 228 (1).
P Irrota paristo liittimistaan ja poista paristo Fig. 228 (2).
» Asenna vaihtoparisto paikalleen.
» Yhdista verkkoliitantajohto.

laitteen taustapuolelta

Vihje

» Akku on vietava erilliseen jatteiden kasittelyyn ja havitet-
tava asianmukaisesti paikallisten maaraysten ja lakien
mukaisesti. Akkua ei saa missdan tapauksessa vauri-
oittaa eika sille saa aiheuttaa oikosulkua!

8.5 Kaukosaatimen pariston vaihta-
minen

@

Fig. 229

Kaukosaatimen virransaanti tapahtuu alan liikkeesta saata-
valla tyypin CR 2032 paristolla (3 V:n jannite) Fig. 229 (2).

8.5.1 Pariston vaihtaminen

P Irrota ruuvi Fig. 229 (1) kaukosaatimen takasivulta.
» Ota takasivu pois.

> Paristokotelo on auki.

P Vaihda paristo.

P Sulje paristokotelo.

» Kierra ruuvi paikalleen.

Vihje

» Akku on vietava erilliseen jatteiden kasittelyyn ja havitet-
tava asianmukaisesti paikallisten maardysten ja lakien
mukaisesti. Akkua ei saa missdan tapauksessa vauri-
oittaa eika sille saa aiheuttaa oikosulkua!

9 Asiakasneuvonta

9.1 Tekniset tiedot

Lampatila-alue

Jaahdyttaminen | +5°C

Enimmaistayttomaara hyllya kohden A)
Laitteen leveys | 600 mm | 750 mm
Sailytysritilat 45 kg 60 kg
Lasilevy 40 kg 40 kg
Puuritila 45 kg 60 kg
Sailytyslokero 20 kg 20 kg
Laakelaatikko 25 kg 25 kg

A Kun tayttémaara on suuri, voivat hyllyt hiukan taipua.
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Asiakasneuvonta

Suurin kokonaiskuorma ja nettopaino

Sijoitusolosuhteet

Malli (katso 4.2 Laitteen |Suurin kokonais- | Nettopaino
mitat) kuorma

HMTvh 1501 75 kg 34 kg
HMTvh 1511 45 kg

Hydétytilavuus

Katso kayttotilavuus tyyppikilvesta. (katso 1.2 Laitteen ja
varusteiden yleiskuva)

Valaistus
Energiatehokkuusluokka A) Valonlahde
Tama tuote sisaltdd yhden tai useamman |LED

energiatehokkuusluokan G valonlahteen

Suurin ympariston suhteellinen kosteus | 75%, ei-tiivistyva
2000 m

1500 m (lasiovi)

Suurin kayttokorkeus (m merenpinnan
ylapuolella)

Sahkoiset arvot

Nimellisjannite 220-240V ~
Taajuus 50/60 Hz
Liitantaarvo 20A

+/-10 %

Ylijanniteluokka Il

Verkkojannitteen suurin vaihtelu

Laitteen paristo

A) Laite voi sisaltaa eri energiatehokkuusluokkien valonlah-
teita. Alhaisin energiatehokkuusluokka on ilmoitettu.

WLAN-taajuustiedot

Taajuusalue 2,4 GHz

Sateilytehon enimmais- | <100 mW

maara

Radiolaitteen kayttotar- | Yhdistaminen paikalliseen

koitus WLAN-verkkoon tietoliiken-
netta varten

Sijoitusolosuhteet

Saastuneisuusaste (laitteen ympéaristd) |PD2

+10°C - +35°C

Ympariston lampdtila

1S2P/NCR 18650BF
3,6 VDC
6,7 Ah

Tyyppi
Nimellisjannite

Kapasiteetti

9.2 Tekniset hairiot

Laite on suunniteltu ja valmistettu niin, ettd se on toimin-
tavarma ja ettd silld on pitka kayttoika. Mikali toiminnan
aikana silti ilmenee hairio, tarkista, johtuuko hairic kaytto-
virheesta. Siinad tapauksessa sinulta on laskutettava myds
takuuajan aikana koituvat kulut.

Seuraavana mainitut hairiot voit poistaa itse.

9.2.1 Laitteen toiminto

Vika Syy

Korjaaminen

Laite ei toimi. — Laite ei ole paalla.

» Kytke laite paalle.

— Virtapistoketta ei ole kytketty

oikein pistorasiaan.

» Tarkasta virtapistoke.

— Pistorasian sulake ei ole kunnossa.

P Tarkasta sulake.

— Sahkokatkos

» Pida laite suljettuna.

» Ovi voidaan avata hatdavausavaimella. (katso 7.1 Turva-
lukko)

P Tarvittaessa siirrd kylma-/pakastetuotteet erilliseen
jaa-/pakastekaappiin, jos sdhkokatkos kestaa pitkaan.

—

Kylmalaiteliitinta ei ole liitetty lait-
teeseen oikein.

» Tarkasta kylmalaiteliitin.

Lampaotila ei ole

riittdvan kylma.

tai sita on pidetty liian kauan auki.

— Laitteen ovi ei ole kunnolla kiinni. » Sulje laitteen ovi.

— Ilma ei vaihdu riittavan hyvin. » Ota tuuletusritild esiin ja puhdista se.

— Ympaériston [Ampdtila  on  lilan [P Kiinnitd  huomiota oikeisiin  ymparistdolosuhteisiin:
korkea. (katso 1.4 Laitteen kayttoalue)

— Laitteen ovi on avattu liian usein [P Odota, palautuuko vaadittava ampdotila itsestdan.

Ellei nain tapahdu, kaanny asiakaspalvelun puoleen.
(katso 9.3 Asiakaspalvelu)

Lampdtila on séadetty vaarin.

» Aseta lAmpotila kylmemmaksi ja tarkista se 24 tunnin
kuluttua.

ahelld
(esim.

Laite on liian
lAmmonlahdetta
lammityslaitetta).

jotakin
liettd tai

» Siirra laite tai lAmmonlahde toiseen paikkaan.
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Poistaminen kaytosta

Vika Syy

Korjaaminen

Kaukosaidin ei — Kaukos&atimen paristo on tyhja.

» Vaihda paristo.

toimi. — Radioyhteys laitteeseen on heikko.

» Lyhennd etdisyytta laitteeseen.

— Kaukosaadinta ei ole yhdistetty.

» Kaukosaatimen yhdistaminen uudelleen:

(katso 6.2.10 Kaukos&adin )

— Kaukosaadin on viallinen.

P Ota yhteyttd asiakaspalveluun. (katso 9.3 Asiakaspal-
velu)

9.3 Asiakaspalvelu
Tarkasta ensin, voitko korjata vian itse . Jos nain ei ole,
kaanny asiakaspalvelun puoleen.

Osoite l8ytyy mukana tulevasta "Liebherr-huolto”-esitteesta
tai osoitteesta home.liebherr.com/service.

A VAROITUS

Epdammattimainen korjaus!

Loukkaantuminen.

P Laitteeseen ja verkkojohtoon kohdistuvat korjaukset, joita
ei ole erikseen mainittu (katso 8 Huolto) , on annettava
asiakaspalvelun tehtavaksi.

» Vaurioituneen virtajohdon saa vaihtaa vain valmistaja tai
tdman asiakaspalvelu tai vastaavan patevyyden omaava
henkilo.

P Irrotettavalla virtaliittimelld
muutoksen voi tehda asiakas.

varustetuissa laitteissa

9.3.1 Ota yhteys asiakaspalveluun

Varmista, etta laitteen seuraavat tiedot ovat valmiina esilla:

Q Laitteen nimike (malli ja indeksinumero)

Q Huoltonumero (Service)

Q@ Sarjanumero (S-Nr.)

P Hae laitteen tiedot ndytdn kautta (katso 6.2.20 Laitteen
tiedot ).

-tai-

P> Katso laitetiedot tyyppikilvesta. (katso 9.4 Tyyppikilpi)

P Kirjaa laitetiedot ylos.

P Ilmoita asiasta asiakaspalveluun: Ilmoita vika ja laite-
tiedot.

> Tama mahdollistaa nopean ja kohdistetun palvelun.

» Noudata asiakaspalvelusta saamiasi lisdohjeita.

9.4 Tyyppikilpi

Tyyppikilpi sijaitsee koneen sisdpuolella. Ks. laitteen yleis-
kuva.

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfAe-Nr./No. Service: 9999999-99

N 99.999.999.9

@’

Fig. 230
(1) Laitteen nimitys
(2) Huoltonumero

(3) Sarjanumero

10 Poistaminen kaytosta
» Tyhjenna laite.

P Kytke laite pois paalta.

P Veda virtapistoke irti pistorasiasta.

» Poista kylmalaiteliitin tarvittaessa: Vedd kylmalaiteliitin
ulos laiteliittimesta ja liikuta samalla vasemmalle ja
oikealle.

P Puhdista laite. (katso 8.3 Laitteen puhdistaminen)

P Jos olemassa: Poista suojukset ja eriste anturin lapivien-
nistd homeen muodostumisen valttdmiseksi.

» J&ta ovi auki, jotta laitteen sisalle ei muodostu epamiel-
lyttavia hajuja.

Vihje

Laitteen vaurioituminen ja toimintahairiot!

P Varastoi laite kaytostd poistamisen jalkeen ainoastaan
sallitulla huoneenlampétilan alueella -10 °C...+50 °C.

11 Havittaminen

11.1 Laitteen valmistelu havittamista
varten

€S

Liebherr kayttaa joissakin laitteissa paristoja.
EU:n lainsdadantod velvoittaa ymparistonsuoje-
lusyistd loppukayttdjan poistamaan paristot
laitteesta ennen kaytostd poistettavan lait-

Li-lon teen havittdmista. Jos laitteesi sisaltaa paris-
toja, laitteeseen on kiinnitetty tdtd koskeva
merkinta.

Lamput  Poista myds lamput ennen havittamista lait-

teesta, mikali pystyt poistamaan itse ne ehjina
laitteesta.

P Poista laite kaytosta.

P Paristoja sisaltava laite: poista paristot. Kuvaus sisaltyy
lukuun Huolto.

» Mikali mahdollista: irrota lamput siten, ettd ne eivat
rikkoudu.

11.2 Laitteen ymparistoystavallinen
havittaminen

Laite sisaltda uusiokayttoon
soveltuvia materiaaleja, minka
vuoksi se on toimitettava eril-
liseen kerdyspisteeseen, jotta
laite ei paady lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen joukkoon.

Havita paristot erillaan romutet-
tavasta laitteesta. Paristot voi
toimittaa ilmaiseksi kauppoihin,
kerayspisteisiin seka kierratys-
keskuksiin.

&

Li-lon

Li-lon
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Lisatietoja

Lamput Toimita irrotetut lamput niille
tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Koskee Saksaa: Lamput voi toimittaa ilmaiseksi
paikallisiin  kerayspisteisiin ja
kierratyskeskuksiin  luokan 1
kerdysastioihin. Kaupat ottavat
my6s romutettavan laitteen
ilmaiseksi vastaan uuden kylma-
laitteen hankinnan yhteydess3,
mikali liikkkeen myyntipinta-ala
on >400 mZ2,

A VAROITUS

Kylmaaine- tai 6ljyvuoto!

Palovaara. Laitteen sisaltama kylmaaine on ymparistoysta-
vallista, mutta syttyvaa. Laitteen sisaltama o6ljy on myds
syttyvaa. Ulos vuotanut kylmaaine tai oljy voi syttya pala-
maan riittdvan suurina pitoisuuksina ja joutuessaan koske-
tuksiin ulkoisen l&mmonl&hteen kanssa.

» Ala vahingoita kylmaainepiirin putkia tai kompressoria.

» Huomioi laitteen kuljetusta koskevat ohjeet.
(katso 4.3 Laitteen kuljetus)

» Kuljeta laite kerdyspisteeseen siten, etta se ei vahingoitu.

» Havita paristot, lamput ja laite edelld esitettyjen ohjeiden
mukaisesti.

12 Lisatietoja

Lisatietoja takuuehdoista saat oheisesta huoltoesitteesta
tai internetista sivulta https:/home.liebherr.com.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Pikaopas paivittaiseen kayttoon

Kun laitteessa on . .
X hairio, ilmoita Mallitunniste /
seuraavat tiedot: Inventaarinumero:

Pikaopas paivittaiseen kayttoon

Tietoja taméan pikaoppaan kaytosta:
- Tama pikaopas ei korvaa taydellistda kayttoohjetta eika

laitteen parissa annettua koulutusta. Fig. 232

- Tama pikaopas tukee laitteen péaivittaista kayttod ja
kasittelya. = I P

- Perehdy taydelliseen kayttdohjeeseen ja sen sisaltamiin LampOtl!'ojen tallennustoiminnon
turvallisuusohjeisiin. nollaaminen

Tama pikaopas koskee mallia: HMTvh 15..

Fridge min 50 c
73cC

Taydellisen kayttéohjeen voi
avata QR-koodin valityksella:

Kayttotarkoitus
Ennakoitavissa oleva vaarinkaytto
Al3 kdyta laitetta seuraaviin tarkoituksiin:
- Seuraavien tuotteiden sailytys ja jadhdytys:
Kemiallisesti epastabiilit, palavat tai syovyttavat
aineet
Veri, plasma tai muut kehon nesteet, jotka on Fig. 233
tarkoitettu infusoitaviksi ihmiskehoon, vietaviksi

ihmiskehon sisaan tai kaytettaviksi ihmiskehossa . . .
_ Kayttd rajahdysvaarallisissa tiloissa Ovilukon avaaminen oven PIN-koodin

- Kaytto ulkona tai kosteilla ja roiskevedelle alttiilla alueilla gvulla

Huomaa varastoinnin yhteydessa seuraavat seikat:

Q Siirra ritilatasot sopivalle korkeudelle.

O Al ylita ilmoitettua enimmaiskuormaa.

QA Sijoita tuotteet laitteeseen sen jalkeen, kun laite on
saavuttanut varastointildampotilan (huolehdi siita, etta
kylmaketju ei katkea).

O Pida laitteen sisustassa olevat kiertoilmapuhaltimen
tuuletusraot vapaina.

O Kylmatuotteet eivat saa koskettaa takaseinalla olevaa
hoyrystinta.

O Sailyta nesteet suljetuissa sailidissa.

A Sailyta kylmatuotteet valjasti, jotta ilma paasee
kiertamaan.

Tl la nayttO Door unlocked

Fig. 234 Esimerkissa PIN-koodi on "2345”

Halytyslokin hakeminen nayttoon

Fig. 231
(1) Todellinen lampdtila (3) Sulatustila
(2) Halytystila (4) Oven lukituksen tila

Lampatilojen tallennustoiminnon
hakeminen nayttoon

Lampotilojen  tallennustoiminto ilmoittaa tallennuksen
keston ja toiminnon tdman tallennusajan kuluessa
mittaaman alimman ja ylimman lampaotilan.

Duration: 20 min
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Pikaopas paivittaiseen kayttoon

Fig. 237 Esimerkissd on ndhtdvissd aktiivinen hdlytys,
vahvistamaton halytys ja vahvistettu hélytys.

D> Halytyslokissa ovat nahtavissa aktiiviset, vahvistetut tai
vahvistamattomat halytykset (enintddn 10 halytysta).

D> Halytyslokin poistaminen: Ks. kayttoohje.

Laitteen puhdistus

» Tyhjenna laite.

P Irrota verkkopistoke.

» Noudata kayttoohjetta.

» Kuivaa laite ja varusteet puhdistuksen jalkeen
huolellisesti.

P Liita laite.

P Kytke laite paalle.

P Sijoita tuotteet laitteeseen sen jalkeen, kun laite on
saavuttanut varastointilampdétilan.

lj Toiminta hairiotilanteissa

Hairiotilanteessa laitteen nayttoruutuun ilmestyy ilmoitus.

Ilmoitusten merkitykset poikkeavat toisistaan:

Symbolin vari| Merkitys Korjaus
naytossa

Muistutus Perehdy

Muistuttaa  yleisista kayt'.ffohjiesgstn Jij(
toimenpiteistd.  Voit|Suorita Ttarvittava

KELTAINEN _ Voit | Su0

suorittaa nama | korjaavat

toimenpiteet ja siten toimenpiteet.

poistaa ilmoituksen.

Varoitus Perehdy
Tulee nakyviin | kayttoohjeeseen ja
toimintahairididen suorita tarvittavat

PUNAINEN . o ;
yhteydessa. Voit itse | korjaavat

poistaa yksinkertaiset | toimenpiteet.
toimintahairiot.

Jos et pysty poistamaan hairiota itse, kaanny hairididen
poistamisesta vastaavan tyontekijan puoleen tai ota
yhteys lahimpaan asiakaspalvelun toimipaikkaan.
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